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Lp. Pytanie Odpowiedz
Ponizej przesylamy prosbe o zmiang wymagar w zakresie wiw przetargu
Jest:
C2-1. Oferent posiada adekwatne dogwiadczenie, wykazane poprzez zalaczenie referendji zgodnie z Lista
i Oferty. jest rozumiane jako nalezyte wykonanie
oraz rozruchu odbioru oraz oddaniem do
uzytkowania (okresie ostatnich pigciu (5) lat przed data publikacii niniejszego Zapytania Ofertowego), pefniac
funkcie Generalnego Wykonawcy, na co najmniej dwach (2) inwestycjach, kidrych zakres obejmowat budowe
badz przebudowe iflub remont/modernizacie, w zakresie m.in. robot ogéinobudowlanych i instalacyjnych,
pomieszozen wraz z wykonaniem aranzacji wnetrz, w budynku o funkdji administracyjnej iflub biurowej iflub
handlowej iflub hotelowe, dla powierzohni uzytkowe] co najmniej 1500m2 kazda, z zastrzezeniem, ze jedna z
inwestycji obejmowala zakresem rowniez wykonanie robot budowlanych zwiazanych z dostosowaniem Zamaiajacy nie wyrata zg0dy na proponowana zmiane treéci warunku G2-1. Wymagania okroglone w Zapytaniu Ofertowym
1 do wymogow w projekcie technologii kuchni.
pozostaja bez zmian.
Propozycja zmiany na:
C2-1. Oferent posiada adekwatne dogwiadczenie, wykazane poprzez zalaczenie referendji zgodnie z Lista
i Oferty. jest rozumiane jako nalezyte wykonanie
oraz rozruchu zakon odbioru oraz oddaniem do
uzytkowania (okresie ostatnich pigciu (5) lat przed data publikacii niniejszego Zapytania Ofertowego), pefniac
funkcie Generalnego Wykonawcy, na co najmniej dwéch (2) inwestycjach o wartosci powyzej 10 min netto, ktérych zakres obejmowat budowe
badz przebudowe i/lub remontmodernizacie, w zakresie m.in. robot ogolnobudowlanych i instalacyinych,
2e jedna  inwestycji obejmowata zakresem rowniez aranzacie wnetrz,
w budynku o lunkql administracyinej ilub biurowej ilub handiowej iflub hotelowej, dla powierzehni uzytkowej co najmniej 1200m2-kazdas
) o adminisiracynel ¥ o 1ol VIkb 1o hat ‘ '
Y & 5 ¢ projeksie-technalogikkuchai
W zapytaniu widnieje wymg wykazania sig dwiema inwestycjami,ktérych zakres obejmowal budow bad przebudowe iflub remontimodernizacie, w
zakresie m.in. robst ii wraz z iem aranzacji wnetrz, w budynku o funkcji administracyinej iflub
biurowej ilub
i/lub hotelowej, dia powierzchni uzytkowej co najmniej 1500m2 kazda, z zasirzezeniem, ze jedna z inwestycii obejmowata zakresem rowniez
wykonanie
robt i z do wymogow w projekcie technologii kuchni.
Zamawiajacy nie wyraza zgody na proponowana zmiang wymogow dotyczacych doswiadczenia. Warunki okreslone w
2 Prosimy o zmian polegajaca na mozliwosci wykazania sie dwlema inwestycjami, kiorych zakres obsjmowal budowe bad? przebudowe ifb Zapytaniu Olerlowym wtym obowiazek wykazania sie co najmniej jedna inwesycja obejmujaca wykonanie robot budowanych
remont/modernizacie, w zakresie m.in. robdt g f wraz z aranzaci wnetrz, w budynku o funkcii do wymogow okres w projekcie technologii kuchni, pozostaja
administracyinej iflub biurowej ilub handiowej iflub hotelowej, dia powlerzchm uzytkowe] co najmniej 1500m2 kazda bez zmian.
Bad alternatywrie prosimy o mozliwos¢ speinienia wymogu doswiadozenia poprzez wykazame sie dwioma inwestycjami, krych zakres obejmowal budowe
badz przebudowe iflub remont/modernizacie, w zakresie m.in. robot wrazz aranzacji wnelrz,
w budynku o funkcji administracyinej iflub biurowej iflub handiowej ilub hotelowe, dia powlerzchnl uzytkowej co najmniej 1500m2 kazda oraz wykazanie sie_
Kidry posiada dos i w wykonaniu robdt z do wymogow
okreslonych w projekcie technologii kuchni
wcelu tresci oraz w ramach na pytanie nr 3 oraz pytanie nr
75 (ponizej), dokonuje zapisow Oferenta.
Za whasciwe i wigzace nalezy przyimowac nastepuiace brzmienie:
c2-1.
Oferent posiada adekwatne doswiadczenie, wykazane poprzez zataczenie referencii, zgodnie z Lista Sprawdzajaca i
Oferty. jest rozumiane jako nalezyte wykonanie oraz przeprowadzenie rozruchu
zakonczonego pozytywnym protokolem odbioru oraz oddaniem do zytkowania w okresie ostatnich szesciu (6) lat przed data
publikaci ninieiszego Zapytania Ofertowego, pefniac funkcje Generalnego Wykonawcy, na co najmniej dwoch (2) inwestyciach,
Ki6rych zakres obejmowat budowe badz przebudowe iflub remont/modernizacie, w zakresie m.in. robét ogéinobudowlanych i
wrazz aranzacji wetrz, w budynku o funkcji administracyinej ilub biurowej ilub
W 1 do zapytania o . budynku adri o eront na obszarze Baltic Hu |2ndioWel 1ub hotelowe, dia powierzchni uzytkowe] co njmniej 1500 m? kazda, z zastrzezeniem, 2 jedna z inwestyci
eriowe ’ A " rze Bal obejmowata zakresem réwniez wykonanie robot z do
3 Container Terminal sp. z 0.0 prosimy o zmiang wymogu jedynie poprzez okresu w jakim mialyby by¢ zakoficzone "
! \wymogéw okreslonych w projekcie technologii kuchni.
realizacje —z 5 na 6 lat. o
Wykaz i Referencje z wykonanych przez Oferenta w okresie ostatnich szesciu (6) Iat (liczonych przed datq publikacii
niniejszego Zapytania Ofertowego), pefniac funkcie Generalnego Wykonawcy, na co najmniej dwéch (2) inwestycjach, ktérych
zakres obejmowat budowe badz przebudowe ilub remontimodernizacie, w zakresie m.in. robot ogélinobudowlanych i
wrazz aranzacji wnetrz, w budynku o funkcji administracyinej ilub biurowej ilub
handiowej ilub hotelowe, dla powierzchni uzytkowej co najmniej 1500 m? kazda, z zastrzezeniem, Ze jedna z inwestycii
obejmowata zakresem réwniez wykonanie robét z do
wymogaw okreslonych w projekcie technologii kuchni.”
Tym samym Zamawiajacy potwierdza, iz wymog wskazany w punkcie C. Warunki Techniczne - C2-1 Zapytania
Ofertowego/Request for Quotation pozostaje zmienione zgodnie i na podstawie powyZszego,
Ustep 2.1 lit. &) Umowy — rezerwy wykonawcze a termin zakoriczenia robt.
Zamawiajacy wymaga aby oferent posiadat rezerwy wykonawcze (0sobowe, sprzetowe, materialowe itp.) pozwalajace zwiekszyé zakres prac 0 20% w
zakresie z zakresu Umowy w tym stopniu nie bedzie miato wplywu na uméwiony
termin zakoniczenia Robet
Zamawiajacy pewnie nie ma bogatego doswiadczenia w realizacji robét wigc pragniemy Go, 7 ie moze prayjac na  |Zamawiajacy nie bedze odnosil sie merytorycznie co do sugerowania przez Oferenta odnosnie akoby braku posiadania przez
siebie takiego adyz wplyw robot na termin koficowy wynika z ich charakteru i etapu realizacii inwestycii na jakim ~|Zamawiajacego doéwiadczenia przy realizacji robét na posiadane przez Personel
4 wystapia (wplyw na sciezke krytyczna realizacji robot) Zamawiajacego. Co do wniosku Oferenta o 2spisu kazuje, i2 na obecnym etapie
Zdajemy sobie sprawe, ze nie kazda robota dodatkowa wplywa na termin koficowy inwestycii . Jednak nawet mniejszy wartosciowo zakres prac ale Zlecony [przetargu nie rozstrzyga o mozliwosci modyfikacii tego zapisu, jednakze bedzie go mial na uwadze przy podpisywaniu Umowy z
przy koricu realizacii inwestycii moze mie¢ wplyw na termin koricowy. wybranym Wykonawca. A zatem zapis ustepu 2.1 Iit. e) pozostaja bez zmiany ilub modyfikacii.
Przyktadowo, na stolarke drzwiowa taka ') czas na samo materiatu to nawet 6 tygodni, wiec gdy
Zamawiajacy zdecyduje sie dokona¢ wymiany drzwi w innej czesci obiektu (roboty dodatkowe w ramach umowy) w koricowej fazie realizacji inwestycji to
bedzie to mialo wplyw na termin konicowy umovy.
[Wnosimy o przemyslenie zasadnosci tego zapisu | jego wykreslenie lub modyfikacie.
Ad. a) Zgodnie z Ustepem 4.2 Umowy
Wykonawoa moze wykonat Przedmiot Umowy przy udziale Podwykonawcow, zawierajac z nimi stosowne umowy w formie
pisemnej pod rygorem wskaze w t zakres Robot, kiérych wykonanie powierzy
Podwykonawcom, a kiore wykona w sitach wiasnych (zasirzezone do osobisiego wykonania)”
Ustep 4.2 Umowy — wskazanie w t zakresu prac i akceptacja umowy z
Na dzief sporzadzenia Harmonogramu (przy podpisaniu umowy) , Wykonawca moze nie wiedzie¢ dokladnie jaki zakres prac powierzy zas nalezy 6 trese § 3 ust. 3.4 Umowy, zgodrie z kiérym Wykonawoa zobowiazany jest do biezacej
na zaakceptowanie projekiu umowy z (lub uwag) powinien mie¢ czas okreslony umowa qdy stanie si¢ on jak rowniez na kazde zadanie
5 2)Prosimy o potwierdzenie, ze zmiany w tym zakresie beda mozliwe na biezaco- zgodnie ze zgloszeniami uméw podwykonawstwa. Przodstavicila Zamawiajacego. Oznacza (o e zmiany w zakresie powisrzenia robdt Poduwykonawcom beda mogly byé
b) Prosimy o wpisanie do Umowy terminu granioznego wydania zgody ub uviag do wzoru umowy z (tak jak jest to wprowadzane na biezaco — zgodnie z i+
 np. brak zastrzezen Zamavwiajacego wydanych w formie w ciagu 7 dni od
projektu umowy 2 podwykonawca bedzie oznaczat milczacy akcept Zamawiajacego.” Ad. b) W do postulatu ia terminu dia akceptacii projektow uméw z Podwykonawcari,
Zamawiajacy wskazuie, ze Ustep 4.3 Umowy ma charakler wzorcowy i bedzie podiegat uzgodnieniu z Wykonawca na etapie
negocjaci i przed podpisaniem Umowy. Aktualne brzmienie przewiduje obowiazek przedstawienia projekiu umowy z
do akceptacii zasady, wtym okreslenie termincw
na akceptacie badz zgloszenie uwag, moga zostac w 2 wybranym 4, majac na uwadze
logainy Harmonogram realizacji robot.
- - A R Informujemy, ze odpowiedz na pytanie dotyczace regulacji wust. 4.7 Umowy
6 Ustep 4.7 Umowy — ° siez na dzief zawarcia niniejsze] Umowy |11 1o sio w paragrafi 10 Umowy. Dodatkowo aspekty BHP zostaly szczegéiowo opisane w zalaczniku numer 2 "Wymogi

Prosimy o potwierdzenie, ze regulacje te znajduja sie pod adresem wskazanym w ust.10.1 Umowy.

Zamawiajacego”.
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Lp.

Pytanie

Odpowiedz

Ust. 5.2 Umowy — procedura odbioru koficowego - terminy
Procedura odbiorowa powinna by¢ jednoznacznie okreslona e tylko dia Ktore jest
zakresie trwania czynnosci sparzajacych przez Zamawizjacego. Umowa okresla jedynie czasokres dia

spefnic Wyl ale takze w

Zamawiajacy wskazuje, iz terminy i procedury odbiorowe zostaly okreslone w Umowie (§5 ust. 5.5) oraz w Dokumentacji

(definicie i W swietle na etapie
zapisy Umowy | RFQ, w tym j

czas na j (10 dni oraz

Sciezki krytycznej
Odnosme propozyc uregulowania dodatkowego, adrebnego terminu 5 dni roboczych na zakonczenie czynosel odbioroych

y prze: (10 dni
\Wrosimy o okresionic terminu ia czynnosci i podpisania protokolu Odbioru Koricowego lub pisemnej odmowy
iego dokonania wraz z uzasadnieniem w ciagu 5 dni roboczych od dnia zgloszenia gotowosci do odbioru przez Wykonawcg .

prze:

pr: i podpisania Protokotu Odbioru wskazuje, iz Zapisy umowne, w
tym T ewentuaine okrosionts termindw, potencjaing odmowe co do odbioru wraz z moga zostat i

do Umowy w 2 wybranym Wy a

ze w Ofercie F Oginego ze wskazang
sciezka krytycznq oraz uwzglednieniem okresow przeg\qdu dokumentacji (10 dni roboczych) pozwala uniknac ryzyka opszniers

powinien we wlasciwy sposob zaplanowac rezerwy czasowe i
logistyczne w harmonogram\e ofertowym

Ust. 5.2 pk. 7 it 2) Umowy — termin na usuniecie wad odbiorowych
Zamawiajacy wyznacza termin na usuniecie wad. Wnosimy o
bedzie realny i

termin usuwania wad

ie a najlepiej do umowy, iz

W odniesieniu do uwagi dotyczace] § 5 ust. 2 pkt 7 lit. a) Umowy, Zamawiajacy wyjasnia, ze zgodnie z § 1 ust. 1.2 Iit. c)
Umowy, Wykonawca zobowiazany jest do usunigcia wszelkich ewentualnych wad lub usterek Przedmiotu Umowy zgodnie 2
Karta oraz wymogami zakres 6w zostal wskazany w Zalaczniku nr 2 —
Wymogi Zamawiajacego’.

Zamawiajacy wskazuje, iz zgodnie z tymi wymogami, dostep do Terenu po Protokotu Odbioru

w celu wykonania robot zaleglych badz usuniecia wad i usterek, bedzie na zasadach w
Karcie Gwarancyjnej stanowiacej Zatacznik do Umowy. Ponadto, tryb usuwania wad i awarii zostal szczegélowo opisany w § 4
Karty Gwarancyinej, stanowiacej integraing czeS¢ Umowy
w przez termin na usunigcie wad bedzie wynikal z postanowiefi Umowy, Karty

Robét,

oraz f i ktére zostaly juz wprost

w

Ust. 5.2 pkt. 7 lit. b) Umowy — wady nieistotne wykazane podczas odbioru robot - wprowadzenie wykonawstwa zastepczego .

jest silnym rygorem dia Wyl y. Wnosimy o wezwania z
krétkim terminem) przed jego wprowadzeniem , np.

... zlecit jego realizacig innej firmie na koszt i ryzyko Wykonawcy
[Wady lub usterki, w czasie jaki Zamawiajacy wyznaczy na usunigcie Wady czy usterki, po
dodatkowego terminu.”

(nawet

astepcze), jezeli nie bedzie w stanie skutecznie usunaé

wezwaniu i uplynigciu

W odniesieniu do uwagi dotyczace; § 5 ust. 2 pkt 7 lit. b) Umowy, Zamawiajacy wskazuje, Ze nie moze dopuscié do sytuaci, w
ktorej sie Wyl yz Umowy oraz Karty Gwarancyjnej rodziloby dodatkowe konsekwencie po
stronie Zamawiajacego.

Zgodnie 2 § 2 pkt 2.2.2 Karty napraw w sposob

utrudniert w pracy Gwarant winien stosowat profesjonalne
metody i narzedzia oraz zapewnn: odpowiedni personel w celu wykonama prac mozliwie w najkrétszym terminie, ograniczajac
czas naprawy do minimum, bez dlajakosci prac, z W§ 2 pkt2.2.1
Karty Gwarancyjnej.

W tym kontekscie

Gwarant

jesl do

na dalszym etapie Umowy z wybranym Wykonawca) widzi mozliwosé

wezwania przed z do z
zastrzezeniem iz nie bedzie ono moglo skutkowa nadmiernym wydiuzeniem procesu usuwania wad i usterek, a tym samym
prowacdzi¢ do utrudnier w nominalnej dziatalnosci gospodarczej Zamawiajacego.
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Ust. 6.3 Umowy + Zalacznik nr 1 — warunki wyplaty wynagrodzenia

Umowa odsyta do zalacznika nr 1 a tam jest podany okres rozliczeniowy i podstawa wystawienia faktury, t. podpisany Protokst Zaawansowania Robt,
natomiast nie wiadomo w jakim trybie ten protokét bedzie wystawiany . Zapisy o odbiorach czesciowych zawarte w ust. 5 Umowy takze nie okreslaja tego w
sposéb precyzyjny. Dla Wykonawcy to podstawowa informacja majaca wplyw na kalkulacie ryzyka finansowego, diatego wprosimy o dopisanie w umowie
precyzyjnej procedury, np. Protokél Zaawansowania Robot bedzie uzgadniany przez Strony w ciagu 5 dni od przekazania Zamawiajacemu przez
Wykonawce dokumentow rozliczenia.

w zalaczniku 1 - Warunki Szczegdine do Umowy
Klauzula 3.5

Termin i adres e-mail skiadania raportu o postepach w realizacji prac w stosunku do Harmonogramu wraz z propozycia
Protokotu Zaawansowania Robot

Deadiine and e-mail address for submission of the progress report on the execution of the Works against the Schedule,
together with the draft Progress Certificate.

Klauzula 6.3

Strony uzgodnily, iz Wynagrodzenie Wykonawcy bedzie wyptacane w okresach miesiecznych, na podstawie prawidiowo i
skutecznie wystawionej faktury, zgodnie z zapisami § 6 Umowy. Kazda wyplata zostanie poprzedzona sporzadzeniem Protokolu
Zaawansowania Robt. Propozycja Protokolu Zaawansowania Robdt skiadana jest przez Wykonawce w ramach klauzuli 3.5
Zatacznika nr 1. Strony uzgadiaja i podpistiq Protokéi Zaawansowania Robot w terminie nie dluzszym niz 5 (pied) dni

od dnia przez 2godnie z klauzula 3.5, nie pozniej jednak niz do 10. dnia
danego miesiaca. W przypadku stwi brakow lub niescistosci w iajacy przekazuje
[Wykonawcy uwagi w terminie 2 (dwdch) dni roboczych, a Wykonawca jest do ich ia w terminie nie
dluzszym niz 2 (dwa) dni robocze od dnia doreczenia wezwania. Termin uzgadniania Protokolu biegnie na nowo od dnia

Do czasu podpisania Protokolu Strony nie s3 uprawnione do uznania

podstawe ia faktury.
The Parties have agreed that the Contractor's Remuneration shall be paid on a monthly basis, on the basis of a duly and validly
issued invoice, in accordance with the provisions of § 6 of the Agreement. Each payment shall be preceded by the preparation

of a Progress Certificate. The draft Progress Certificate shall be submitted by the Contractor under Clause 3.5 of Annex No. 1.
[The Parties shall agree and sign the Progress Certificate within no later than five (5) Business Days from the date of

of the by the Contractor in with Clause 3.5, but in any case no later than by the 10th day of
the given month.In the event of deficiencies or i in the submitted the Contracting Authority shall
provide its comments to the Contractor within two (2) Business Days, and the Contractor shall be obliged to supplement the
[documents within no later than two (2) Business Days from the date of receipt of such request. The period for agreeing the
Progress Certificate shall recommence from the date of delivery of the supplementary documents. Until the Progress,
Certificate is duly agreed and signed by both Parties, neither Party shall be entitied to recognise the settlement forming the
basis for issuing the invoice
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Ust. 7.1 Iit. d) Umowy — odstapienie od umowy gdy Wykonawca opoznia sie z jem lub Robt.

Odstapienie od umowy jest silnym rygorem i nie moze nastapic z przyczyn , na ktére Wykonawca nie ma wplywu, od niego niezaleznych . To sprzeczne z
zasadami wspofzycia spolecznego. Tym bardzie], ze w umowie prawo do od umowy, gdy Zamawiajacy jest w zwloce z
zaptata wynagrodzenia i to z bardzo diugim okresem karencji . To przeciez jest umowa wzajemna i powinna mie¢ dla obu stron

Zamawiajacy nie wyraza zgody na zmiang opéznienia na jej kwalifikowana forme tj. zwioke. Zapis pozostaje bez zmian. Jako
podmioty gospodarcze w profesjonalym obrocie Strony maja prawo do fozenia stosunku prawnego zgodnie ze swoja wol i

Konieczna zamiana siow ,Wykonawca opdznia si¢” na ,Wykonawca jest w zwioce"

prawem.
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Ust. 7.2 Umowy — ie od umowy — wezwania.

Wnosimy o dopisanie na koficu usigpu zadania wg art. 491 § 1 k.

przed od umowy jest wyznaczy¢ Wykonawcy i dodatkowy termin do wykonania zobowiazania, z

. iz w razie uplywu terminu bedzie iony do ia od umowy.

po analizie

wskazuje, iZ nie moze wyrazié zgody na dopisanie ogéinego zapisu w
brzmieniu art. 491 § 1 k.c.

Nalezy podkreslic, ze:

[Art. 491 k.c. odnosi sig do sytuacji zwloki jednej ze stron w wykonaniu zobowigzania z umowy wzajemnej i daje moziiwosé
[wyznaczenia dodatkowego terminu, natomiast ust. 7.1 i ust. 7.2 Umowy regulujq szerzej i odmiennie uksztattowane przypadki

do od Umowy.
Umowa w sposcb szczeglowy okresla sytuacie, w ktdrych wezwanie dodatkowe jest wymagane, oraz terminy jego
zastosowania:

a) W przypadku istotnej zmiany okolicznosci (ust. 7.1 lit. a) — odstapienie moze nastapié w terminie 14 dni od powziecia
wiadomosci o okolicznosciach, ktérych nie mozna bylo przewidzieé w chwili zawarcia Umowy.
b) W przypadku przestanek do ogloszenia upadiosci Wyl y lub

nastepuje w terminie opisanym w ust. 7.2.

c) W przypadku nieprzystapienia Wykonawcy do wykonania Robot i dokumentacii bez uzasadnionych przyczyn w ciagu 14 dni
od podpisania Umowy lub braku kontynuacji prac przez 14 dni pomimo wczesniejszego wezwania Zamawiajacego — zgodnie z
Umowa wezwanie do wykonania obowiazkow nastepuje po uplywie tych 14 dni, a odstapienie od Umowy moze nastapié dopiero
po wyznaczonym w ust. 7.2 terminie.

d) W przypadku opoznienia
zakorczenie ich w terminie umownym (ust. 7.1 lit. d).

[Werowadzenie ogéinego obowiazku kazdorazowego wyznaczania dodatkowego terminu przed odstapieniem od Umowy, jak w
art. 491§ 1 k.c., byloby sprzeczne z powy, o to i
mogloby narazié go na ryzyko zakidcenia prawidlowego przebiegu realizacji Robdt.

Majac powyzsze na uwadze, Zamawiajacy podtrzymuje dotychczasowe brzmienie ust. 7.2 Umowy jako kompletne,
wystarczajace i zgodne z obowigzujacymi przepisami prawa oraz charakterem Umowy. W kontekscie odpowiedzi na to pytanie

(ust. 7.1 1it. b) -

wykonaniu lub Robot w stopniu, ktéry uniemozliwia

nosi takze o siez na pytanie 11.
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P-21-6-P0.15 - TABLE Q&A

Pytania i odpowiedzi do postgpowania: / Inquiries and responses to the tender:

P-21-6-P0.15 Przebudowa i rozbudowa budynku administracyjnego wraz z zagospodarowaniem terenu na obszarze Baltic Hub Container Terminal sp. z 0.0.

P-21-6-PO.15 R ruction and of the administrative buildi

g along with site developmentwithin the area of Baltic Hub Container Terminal sp. z 0.0.

Lp. Pytanie Odpowiedz
Zamawiajacy nie moze zgodzié sie z e czgst prac w ramach miataby
podiegat ograniczonemu okresowi rekojmi.
Nalezy podkreslic, Ze przedmiot zamwienia obejmuje, zgodnie z § 1 ust. 1.1 Umowy oraz szczegélowo okreslono w Zalaczniku
nr 2 — Wymogi Zamawiajacego:
a) Roboty polegajace na parteru oraz pi go pigtra budynku
administracyjnego wraz z wymiang czesci maszynowm dachowej, w tym m.in. demontaz, remont powierzchni wspoinych
(kantyna, kuchnia), wymiana centrali instalacii X HVAC,
kontroli dostepu, BMS, CCTV, oéwietlenia oraz wykonanie aranzacji wnetrz;
b) Roboty polegajace na kompleksowym wykonaniu nowej czesci budynku administracyjnego zgodnie z dokumentacia (branza
budowlana, elekiryczna, sanitarna wraz z wyposazeniem);

Ust. 9.2 Umowy - oraz Zalacznik nr 1 — zabezpieczenie na czas rekojmi ) Budowa i montaz infrastruktury towarzyszacej;

Zabezpieczenie nalezytego usuwania wad (Gwarancja Odpowiedzialnosci za Wady) ma dotyczy okresu rekojmi. d senie wnetrz zgodnie z projektem aranzacji;

Zgodnie z kodeksem cywilnym  okres rekojmi na wybudowany, nowy obiekt wynosi 5 lat, natomiast okres rekojmi dla wykonanych prac remontowych &) Uzyskanie wszysmm wymaganych opinii, uzgodnien, dokumentow, projektéw i decyzi, w tym decyzji o pozwoleniu na

13 wynosi 2 lata , liczac od daty odbioru tych prac. uzytkowanie;

Podzial wartosci umowy na wartos zakresu prac remontowych i wartoé¢ zakresu prac nowego obiektu bedzie okreslony w Harmonogramie ale dia 0 oraz D

przejrzystosci powinien znajdowac sie on w tresci Zatacznika nr 1 do Umowy . Zgodnie z definicjami zawartymi w Ustawie Prawo Budowlane:

Prosimy o akceptacje powyzszego postepowania. Przebudowa (art. 3 ust. 7a) oznacza wykonywanie robét budowlanych, w wyniku ktérych nastepuje zmiana parametrow
uzytkowych lub technicznych istniejacego obiektu, z wyjatkiem charakterystycznych parametréw, takich jak kubatura,
powierzchnia zabudowy, wysokos¢, dlugosé, szerokosé lub liczba kondygnacii.

Remont (art. 3 pkt 8) oznacza w obiekcie robot na stanu
9o, nie biezacej 3 wyrobow innych niz uzyto
pierwotnie.
Majac powyzsze na uwadze, wigzacym aspektem odnosnie okresu rekojmi jest zakres okreslony w opisie:
i budynku Baltic Hub w Gdarisku wraz z zagospodarowaniem terenu na obszarze
Balic. Hub Container Terminal sp. z 0.0. przy ul. Kontenerowej 7 (80-601) Gdatisk'
roboty w ramach Umowy — zaréwno modernizacja, przebudowa, rozbudowa, jak i nowe
[wykonanie czesci budynku — podiegaja petnemu okresowi rekojmi.
2 uwagi na to, ze oferta zostane przez nas zlozona w walucie PLN, a Co za tym idzie wysokos¢ wynagrodzenia umownego bedzie WyraZona W walucie PLN, ) oo oo S w walucie PLN, jak | EUR.
[wnosimy o e gwarancje umowe réwniez beda mialy byé wystawione w walucie PLN (we wzorach gwarancji dofaczonych do
14 Ostateczny zakres oraz waluta Gwarancji zostang 2 wybranym - przed

dokumentéw przetargowyeh jest wpisana waluta EUR). Prosimy o zastosowanie waluty PLN we wszystich wzorach dokumentow dotyczacyoh Umowy P- | =00

21-6-PO.5., :

, , Zamawiajacy informuje, ze zgodnie z dokumentem RFQ — Zapylanie Ofertowe, w punkcie 9. wyraznie wskazano, iz zalaczone

Prosimy o potwierdzenie, ze wzory gwarancji w Zalaczniku 5/Dokumenty formalno-prawne sa negocjowalne, oraz prosimy o informacje czy mozemy przy
[dokumenty stanowia wzory, kidre beda Zwybranym Wykonawca przed iflub po podpisaniu Umowy.

15 skorzystac ze wzoréw gwarancji bankowych jakimi postuguije sig bank z ktérym wspéipracujemy
(Santander) — wzory gwarancji banku Santander zataczamy do pytar do Paristwa oceny, W zwiazku 2 modiws jest kor z waortw gwarancj bankowych stosowanyoh przez
Oferenta, pod wymogow i uprzednim ich tresci
Zamawiajacy informuje, Ze nie widzi potrzeby zmiany obecnego zapisu § 9 ust. 9.1 punkt 3 Umowy.
Zgodnie z tym zapisem, Wykonawca jest do Gwarancji Nalez w ciagu 10 dni od
oty pocpisania Umowy. W preypacku niedostarczenia qwaranci, Zamavwisjacy ma prawo do polracenia rownowarlogci 10% 2
16 Prosimy o zmiang zapisu Umowy nr P-21-6-PO.5 w § 9 ust.9.1.3. i wydtuzenie terminu Gwarancji do 30 dni, wystawionej przez Wykonawce faktury.
Poniewaz faktura Wykonawcy bedzie wystawiona dopiero po uplywie 30 dni od rozpoczecia prac, obecny zapis § 9 ust. 9.1
ustep 3 nie wymaga zmiany - w praktyce zabezpieczenie i prawo do potracenia zachowuja swoje skutki zgodnie z
przewidzianym harmonogramen rozliczen.
W nawiazaniu do zapisu Umowy nr P-21-6-PO.5 w § 9 pkt.9.2.4. prosimy o doprecyzowanie na jaki okres ma by¢ zawarta Gwarancja Odpowiedzialnosci za
Wady. .
17 Umowa wskazuje, ze Gwarancja za Wady ma obowiazywac na okres rekojmi, a z uwagi na zakres prac przewidzianych Umowa bedziemy mieli do czynienia wnosto siez udzielong na pytanie nr 13.

2 dwoma rodzajami rekojmi — 2 letni dla prac remontowych, oraz 5 letni dia nowego obiektu.

Prosimy o potwierdzenie, ze klauzula wskazujaca mozliwos¢ dokonania cesji uprawnien z gwarancii tylko za zgoda Banku znajdujaca sie we wzorze Zamawiajacy wskazuje, i zgodnie z trescia dokumentu RFQ — Zapytanie Ofertowe, w punkcie 9 wyraznie zaznaczono, ze
18 [gwarancji spelnia wg Inwestora wymaganie zapisane w projekcie umowy, ze gwarancja musi by¢ przenaszaina  |zalaczone dokumenty stanowia wzor, ktéry bedzie 2 wybranym a przed Umowy.

(§ 9 ust.9.1.2. i ust.9.2.2 projektu umowy) nosi réwniez o siez udzielong na pytanie nr 15.
Zamawiajacy wskazuje, i zgodnie z trescia ust. A.3 Zapytania Ofertowego P-21-6-PO.15, Oferent zobowiazany jest do

od cywilnej w zakresie prowadzonej dzialalnosci gospodarczej, do sumy

[gwarancyinej nie mniejszej niz dziesig¢ (10) miliondw PLN, przy czym polisa winna obowiazywac co najmniej do kofica 2026 .
Oferent bedzie zobowiazany do utrzymania polisy w tej wysokosci do czasu zakoficzenia Robot, a nastepnie przez okres
lgwarancii.
[Jednoczesnie Zamawiajacy podkresla, iz wigzace pozostaja postanowienia § 8 ust. 8.2 wzoru Umowy, zgodnie z ktorymi:
W przypadku, gdy okres ubezpieczenia, na kiry zawarte sa umowy ubezpieczenia, o ktérych mowa w ust. 8.1., uplynie w

Zapytanie ofertowe P-21-6-PO.15 w ust. 4 A.3 okresla wymagany koniec obowi polisy i cywilnej yna  [okresie niniejszej Umowy, est w terminie 3 dni

‘ )y P o ranaee . 4 roboczych przed uplywem okresu ochrony
koniec 2026 r., natomiast wzér umowy P-21-6-PO.5 w § 8.2. dopuszcza przediuzenie ochrony ubezpieczeniowej, jesli waznosc polisy uplynie w okresie
cbowizaywania Umowy. W konsekwencii dopuszczalne jest zawarcie uméw ubezpieczenia na okresy kidisze (np. standardowe 12 miesiecy), pod
. . - o ich W sposéb ciaglosé ochrony ubezpieczeniowej do kofica 2026 1., a
19 Standardem rynkowym jest zawieranie umow cywilnej z 1 okresem ochrony i przediuzanie ich w
. nastepnie przez okres gwarancji.

:dp"w‘ed"‘m N . S e " " ’ Dla i usuniecia kazuje ponadto, iz powyzsze wymagania powinny

rosimy o potwierdzenie mozliwosci obowiazywania polisy w okresie krétszym i do korica 2026 . i zachowanie zapisu regulujacegote kwestiewymogu § |, 2% M C e LR SR tania Ofertowego nr P-21-6-PO.15, popreez nastepuiace

8.2. we wzorze umowy.

Kopia Oferenta od cywilne] w zakresie prowadzonej dziatalnosci gospodarczej oraz
[zawodowej, do sumy gwarancyjnej nie mniejszej niz dziesie¢ (10) milionéw PLN, obowiazujaca co najmniej do korica 2026 r.
(Oferent bedzie zobowiazany do utrzymania polisy w tej wysokosci do czasu zakoriczenia Robot budowlanych i nastepnie na
okres gwarancii).".

[Tym samym Zamawiajacy potwierdza, iz wymogiem pozostaje obowiazek utrzymywania ubezpieczenia do korica 2026 r. (, przy
czym realizacja tego obowiazku moze zostat spefniona poprzez zawieranie polis rocznych i ich sukcesywne przeduzanie,
zgodnie z § 8 ust. 8.2 wzoru Umowy.

Zapytanie ofertowe P-21-6-P0O.15 w ust. 4 A.3 wymagana suma cywilnej okreslona zostata na 10 min PLN, jasnia, iz na etapie wiazace sq zaplsy RFQ - Zapytania ofertowego P-21-6-

natomiast w Zalaczniku 1 /Warunki Szczegoine Umowy w ust. 8.1. a) i b) wymagana suma w cywilnej PO.15, w szczegoinosci ust. 4 A.3., ktory okresla wymagana sume cywilnej

20 [okreslona jest na 18 min PLN dla $ci cywilnej cywilnej ogéinej na poziomie 10 min PLN.

Prosimy o ujednolicenie zapisow i okreslenie kwoty dia cywilnej ¥ yi cywilnej ogéinej Wykonawcy | Jednoczesnie Zamawiajacy wskazuje, ze Zalacznik nr 1 - Warunki Szczegéine Umowy stanowi wzor, kidry przed podpisaniem

zgodnie z zapisami z Zapytania ofertowego P-21-6-P0.15 ust. 4 A.3 na kwote 10min PLN. Umowy bedzie podiegat uzgodnieniu z wybranym Wykonawca,

W odniesieniu do pytania dotyczacego tresci § 8 ust. 8.1 lit. c) wzoru Umowy nr P-21-6-P0.5, Zamawiajacy potwierdza, ze
! . " intenci ww. jest obowiazek przez Wyl polisy od wszystkich ryzyk

Zwracamy sie z prosba o modyfikacje zapisu zawartego we Wzorze umowy nr P-21-6-PO.5 § 8. ust. 8.1. ¢) dotyczacego zawarcia polisy CAR/EAR. pudontano-montazowych (CARIEAR) w olresia realizaci Rob 6t 1, do momentu zakoficzenia procesu budowlansgo |

Proponowana zmiana brzmi:

2, utrzyma w mocy od momentu podpisania Umowy do uplywu okresu rekojmi” dokonania odbioru koricowego.

W zwiazku z powyz dokonuje zapisu § 8 ust. 8.1 lit. c), ktory otrzymuje nastepujace brzmienie:
271 na ,utrzyma w mocy od momentu podpisania Umowy do momentu podpisania protokolu odbioru koricowego'. utrzyma w mocy od momentu podpisania Umowy do momentu podplsama protokotu odbioru koficowego ubezpieczenie »od

Polisa (CARJEAR) sluzy do zapewnienia ochrony ubezpieczeniowe] na etapie realizacii procesu
budowlanego, ktéra standardowo koficzy sie z chwila podpisania protokotu odbioru koricowego (ewentualnie, w wyjatkowych sytuacjach, w dniu uzyskania
pozwolenia na uzytkowanie). Nalezy zauwazyt, ze zadne z Towarzystw Ubezpieczeniowych dziatajacych na polskim rynku nie oferuje polisy CAR/EARZ
okresem waznosci do kofica okresu rekojmi.

[wszystkich ryzyk« obejmujace straty i szkody w Robotach,
Zataczniku nr 1"
Zamawiajacy podkresla, ze zmiana powyzszego zapisu pozostaje w zgodzie ze standardem rynkowym polis CAR/EAR

i Sprzgcie w w

przez zaklady w Polsce, ajej w okresie rekojmi i gwarancii nie znajduje
zastosowania. Ochrona w tym czasie realizowana jest poprzez inne w Umowie.
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P-21-6-P0.15 - TABLE Q&A

Pytania i odpowiedzi do postgpowania: / Inquiries and responses to the tender:

P-21-6-P0.15 Przebudowa i rozbudowa budynku administracyjnego wraz z zagospodarowaniem terenu na obszarze Baltic Hub Container Terminal sp. z 0.0.

P-21-6-PO.15 R ruction and of the administrative buildi

g along with site developmentwithin the area of Baltic Hub Container Terminal sp. z 0.0.

Lp.

Pytanie

Odpowiedz

22

Czy jest okreslony czas na jaki nalezy wynajaé kuchnig polowa/obsluge cateringowa zgodnie z ponizsza tabela?

yna czas precbudowy parteru, wrazz dei

1116 vazem po wy

pl 1,00]

11.16.2

mi i podioga kpl 1,00

ol 1,00

Okreslony czas wynajmu kuchni polowej lub zapewnienia obstugi cateringowej e jest podany bezposrednio w tabeli, lecz
nalezy go uwzgledni¢ w Harmonogramie Ogéinym do Oferty, zgodnie z Zapytaniem Ofertowym / Request for Quotation, ustep
9, punkt ).

Zgodnie z tym punktem:

Harmonogram musi obejmowac wszystkie zadania zwiazane z realizacja projektu (minimum 20 zadan), w tym podpisanie
umowy, roboty budowlane i

szkolenia dia personelu, odbiory koricowe, demobilizacie i zakoriczenie projektu.

Kade zadanie powinno mie¢ okreslony czas potrzebny na jego wykonanie w tygodniach kalendarzowych (np. 4 tygodnie na
przekwaterowanie pracownikéw, minimum 10 dni roboczych na

musi logiczne migdzy zadaniami oraz $ciezke krytyczna projektu.
Nalezy wskazat réwniez kamienie milowe dia poszczegéinych faz przebudowy (1-IV), aby Sledzié kiuczowe etapy realizaci.
Kazda faza prac musi by¢ niezbednej 2

przez personel

dopuszcza
odzwierciedlenie w harmonogramie.
Podsumowanie:

Czas wynajmu kuchni polowej/obstugi cateringowej powinien by ujety w jako czg$¢ zadar

operacyjnych. Oferent musi dokladnie zapoznac si z aby okresli¢ czas trwania tych
zadan i uwzglednic je w Harmonogramie Ogdinym, ktéry po doprecyzowaniu stanie sig czescia Zalacznika nr 2 do Umowy jako
Harmonogram Szczegélowy.

sposobu fazowania prac, ale wszelkie zmiany musza znalez¢

23

[Jaka lokalizacje nalezy przewidzie¢ dla kuchni polowej i namiotu dla 160 0s6b? W miare
formie graficzne.

prosimy o lokalizacji w

[Zamawiajacy informuje, ze lokalizacja obiektu tymczasowego dia kantyny wraz z kuchnia polowa i wyposazeniem zostanie

2 wybranym Wy a przed umowy.
Na obecnym etapie zamawiajacy planuje udostepni¢ na ten cel obszar wewnetrznego parkingu po stronie terminalowej,
pomigdzy brama 5 a budynkiem ktéry podiega

Dokladne ustalenie lokalizacji obiektu tymczasowego odbedzie sie w porozumieniu z wykonawca, jednak wstepnie wskazany
teren pozwala na jego ustawienie w tej czesci parkingu.

24

W wymogach str6z51 e zakres robot obejmuje 0i+1.D

Zakres obecnego postepowania zostat jednoznacznie okreslony w Zataczniku nr 2 ~ Wymogi Zamawiajacego oraz we Wzorze
Umowy (par. 1 ust. 1.1.).

Zgodnie z tymi dokumentami, przedmiot zaméwienia obejmuje:

kompleksowa przebudowe kondygnacji 0 oraz +1 budynku
oraz z wyposazeniem,

rozbudowe budynku administracyjnego o nowy czlon wraz z
Zakres +2 nie stanowi

wraz z czesci dachowej

terenu oraz z
projektowa zawiera takze elementy

natomiast zawiera rowniez zakres czesciowej przebudowy kondygnacji +2.
Czy zakres przebudowy kondygnacji +2 okreslony w dokumentacji projektowej zawarty jest w Zakresie obecnego postgpowania?

sie dotej jednak zgodnie z Zafacznikiem nr 1.3 do Wymogéw Zamawiajacego udostepniona zostala

poziomu +2, ktéra pefni funkcje pomocnicza | informacyjna.

Oferenta jest , ktére elementy z poziomu +2 nie zostaly wykonane w ramach
poprzedniego postepowania i ~ jezeli sg one niezbedne do osiagnigcia celu niniejszego przetargu — nalezy je wykonaé w
ramach obecnego postepowania.
Reasumujac:
Obecne

obejmuje pozioméw 0 +12 peiny zakres rozbudowy z

+2 nie stanowi
elementow dia celu

ora: terenu.
[obowiazku Oferenta do ujecia w zakresie robot

25

biurowe w

Czy inwestor biurowych na

Zgodnie z punkiom 9 it 1) dokumentu ZAPYTANIE OFERTOWE / REQUEST FOR QUOTATION, w harmonogramie ogéinym
nalezy uwzglednic m.in. d-tygodniowy czas potrzebny na do nowych lokalizacji

2 pracami i zakresu P Umowy.
Zamawiajacy potwierdza, ze demontaz i

biurowego z f objetych zostanie

prze: w ramach dziatari z

w ie Oferent musi ¢ czas na relokacje w ramach postepu

prac | mozliwosci 2godnie z

26

Czy na czas trwania prac zwiazanych z przepigciamiimufowaniem linii kablowych zewnetrznych trzeba zapewnic tymczasowe zasilanie na potrzeby pracy
obiektu?

Zgodnie z Wymogami Zamawiajacego (Zatacznik nr 2), terminale musza funkcjonowat nieprzerwanie przez caly czas trwania
Robot. Wszelkie zaklocenia, wylaczenia i przepigcia w istniejacych sieciach oraz instalacjach moga mie¢ miejsce wylacznie po

2 co najmniej a planowane przerwy w dostepach do mediow — tylkol
[w godzinach nocnych lub w weekendy.

jest tak
dziatania terminala. W razie
i takie

prace (w tym
zasilania

i przepigcia linii aby zapewni¢ ciaglosé
na potrzeby pracy obiektu — Wykonawca ma

27

W zestawieniu elementow ceny ofertowe] branzy budowianei pik ,Przebudowa’ widnisfe dzial 11.5.4 ,Pazostale wyposazene, idrego elementy w projekcie
s opisane w pliku ,A462-PW-A-T-6000-00_INST.KABLOWE- EL.DETER ESTET- CABLE SERV" jako ,Produkty wedlug dostawy —czy

Elementy opisane w projekcie jako ,Produkty wediug dostawy Inwestorskiej” w plikach ,A462-PW-A-T-6000-
00_INST.KABLOWE- EL.DETER ESTET- CABLE SERV" dla dziafu 1.1.5.4 w ,Przebudowie” oraz 1.1.5.2 w ,Rozbudowie”
podiegaja wycenie przez Oferenta wylacznie w zakresie kosztu instalacjiimontazu. Material ten zostanie Wykonawcy

elementy te réwniez podlegaja wycenie przez Oferenta? Analogiczna sytuacja wystepuje w przypadku pliku ,Rozbudowa’ dziat 1.1.5.2.

przez dlatego Oferent nie wycenia samego materiatu, a jedynie koszty zwiazane z jego

Uwaga: Zasada ta obowiazuje analogicznie dia obu zakreséw — przebudowy i rozbudowy.

28

W wymogach str. 43251 ze budowy beda mogli korzystac z toalet wolnostojacych zlokalizowanych na terenie
zaplecza budowy. Zaplecze budowy zostato w propozycji Zamawiajacego zlokalizowane okolo 400m od miejsca realizacii. Tak diugie dojécie do toalet

jest z przepisami ktdre powinno wynosi¢ maksymalnie 125m. Czy istnieje mozliwos¢ lokalizacii toalet w miejscu blizszym realizacji niz planowane
zaplecze budowy?

Zgodnie z punktem ,Pozwolenie na prace” w Zalaczniku nr 2, Wykonawca jest zobowiazany dostarczy¢ sanitariaty zar6wno na
teren zaplecza socjalnego, jak i w miejscu wykonywania Robot. W zwigzku z tym istnieje mozliwosé lokalizacii toalet blizej
miejsca realizacji robdt, tak aby zapewnic zgodnos¢ z przepisami (maksymalna odleglosé 125 m) oraz umozliwié personelowi
[Wykonawcy wygodne korzystanie z sanitariatow.

[Wykonawca bedzie ponosit odpowiedzialnos¢ i koszty zwiazane z utrzymaniem sanitariatow w stanie nadajacym sie do
uzytkowania, a wszystkie pomqaema musza byé zgloszone 2 co najmniej w
celu mediow. wskazuje, iz taka mozliwosé zostanie takze

w Umowie 2 wybranym ca.

29

Sugerowana lokalizacja zaplecza budowy podana w wymogach Zamawiajacego na str. 9 z 51 nie jest lokalizacjq ostateczna,

W wymogach

str. 9.2 51 podano lokalizacje zaplecza budowy. Czy podana lokalizacja jest Czy jest

obiektu?

miejsce blizej

iednak na chwile obecna jest to najlepsza dostepna lokalizaca, ustalona w uzgodnieniu z Zamawiajacym. Teren ten zostat
2ze wzgledu na -w byly tam zaplecza budowy przy realizacjach

innych projektow.

[Wykonawca moze rozwazyé inne, bardz\ej optymalne miejsce w zaleznosci od potrzeb zwiazanych z przebudowa, przy

wymagan zaplecza oraz po uprzednim uzgodnieniu z Zamawiajacym.

30

Jakich wymiaréw powinny by drzwi w Scianie tymczasowej?
Dotyczy pozycji w tabeli ofertowej ROZBUDOWA pozycja 1.1.1.5.2

[Wymiary drzwi w $cianie tymczasowej nalezy rozpatrywat tacznie z dokumentami
[A462-PW-A-T-2200,

[A462-PW-A-R.01-102,

[A462-PW-A-R 00-102.

Zwracamy uwage, Ze drzwi te maja charakter tymczasowych drzwi dostepowych.
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P-21-6-P0.15 - TABLE Q&A

odpowiedzi do postepowania: / Inquiries and responses to the tender:

P-21-6-P0.15 Przebudowa i rozbudowa budynku administracyjnego wraz z zagospodarowaniem terenu na obszarze Baltic Hub Container Terminal sp. z 0.0.

P-21-6-PO.15 R ruction and of the administrative buildi

g along with site developmentwit!

the area of Baltic Hub Container Terminal sp. z 0.0.

Lp. Pytanie Odpowiedz
W odniesieniu do pytania rozwiazar w stosunku do marek referencyjnych
w jeniach elementow i rozwiazan jemy, ze kwestie te zostaly
okreslone w dokumentach postepowania:
[ZAPYTANIE OFERTOWE / REQUEST FOR QUOTATION, punkt 9t o)
Wykonawca powinien do Oferty przyjaé w Projekcie na etapie negocjacii, po
ziozeniu ofert, dopuszcza rozmowe z Wykonawca o mozliwych zmianach (materialy réwnowazne), zgodnie z zapisami z
Wymogéw Zamawiajacego.”
3 \W zalaczonych zestawieniach clomentow | rozwiazat <a podane marki W joki stopniu od fv::(q:zz::; r:; ‘2n— ‘;\QKMOGI ZAMAWIAJACEGO, MATERIALY ROWNOWAZNE / EQUIVALENT MATERIALS, w ktérym
marek sa zamienne? . e . i )
\wykaz producentow, materialow i urzadzef ma charakter referencyjny,
sie iie innych materialow | urzadzen wylacznie za zgoda Zamawiajacego i Projektanta,
materialy réwnowazne musza mie¢ parametry nie nizsze niz okreslone w specyfikaci,
wszystie urzadzenia | materialy musza byé zgodne z obowi normani, i UE, posiadac
lodpowiednie certyfikaty,
i zamiennikow wymaga wzelkich prac pomocniczych i dostosowan projekiowych
, ze nie okreslono zakresu odchylenia od parametréw marek referencyjnych — kryterium
dopuszczenia materiaiow réwnowaznych opiera sie na spefnieniu lub 2 w
W odniesieniu do pytania: ,Czy obecne portale windowe na kazdej kondygnaci sa przeznaczone do wymiany na nowe?"
informujemy, ze odpowiedz na to zagadnienie znajduie sie m.in. w nastepujacych dokumentach:
32 Czy obecne portale windowe na kazdej kondygnacii sa przeznaczone do wymiany na nowe? [A462-PW-AT-3400,
4 po 7 kondygnacii sa pi ymiany A462-PW-A-D-211,
folder Rozbudowa - rzuty.
Zgodnie z powyzszym, istniejace portale nalezy zdemontowat oraz zamontowaé nowe portale w liczbie 6 kpl.
33 czy zenie z pozycii tabel 1154 1.15.2 jest po stronie inwestora czy po stronie wykonawcy? Zamauiaiacy informuie, ze odpowiedz na niniejsze pytanie zostata udzielona w ramach odpowiedzi na pytanie numer 27
informujemy, ze odpowiedz na to zagadnienie znajduje sie w dokumencie:
34 W jest opis o posadzki klatek Co ‘ma na mysli piszac o odéwiezeniu posadzki?
[A462-PW-A-T-4300
Na rzutach PZT jest zaznaczone miejsce do ladowania pojazdow elekirycznych. W tabelach ofertowych nie ma takie] pozycji. Na schematach elektrycznych
35 |iest pozostawiona rezerwa na tadowniki samochodowe. Cay stacia adowania samochodu elekrycznego jest do wykonania na tym etapie prac? Jeslitak to  [Informujemy, zo prace nalezy realizowat zgodie z dokumentacia
prosze o jej specyfikacie wraz z niezbednym projektem. Stacja tadowania pojazdéw elektrycznych nie jest objeta niniejszym postepowaniem przetargowym.
informujemy, e zagadnienie to zostalo opisane w dokumentacji dotyczacej technologii kuchni oraz znajduje odzwierciedlenie w
36 W obecnej stotéwce s automaty z artykutami spozywczymi. Po czyjej stronie jest ich demontaz i ponowny montaz? pozostatej dokumentacii.
Po stronie Oferenta lezy zdemontowanie czesci wyposazenia oraz jego ponowny montaz.
W odniesieniu do pytania: ,Czy znana jest wymagana wielko$é tymczasowych konteneréw biura ochrony?”
37 Czy znana jest wymagana wielkos¢ tymezasowych konteneréw biura ochrony? informujemy, ze wymagana wielkosé konteneréw zostata okreslona w dokumentaci, w tym m.in. w dokumencie: A462-PW-A-T.
0001.
Informujemy, ze zgodnie z dokumentem ZAPYTANIE OFERTOWE / REQUEST FOR QUOTATION, punkt 9 g):
. Wykonawca powinien do Oferty przyjaé w Projekcie na etapie negocjacii, po
zlozeniu ofert, dopuszcza rozmowe z Wykonawca o mozliwych zmianach (materialy réwnowazne), zgodnie z zapisami z
Wymogéw Zamawiajacego.”
Z kolei w Zataczniku nr 2 - WYMOGI ZAMAWIAJACEGO, MATERIALY ROWNOWAZNE / EQUIVALENT MATERIALS
wskazano, ze:
Czy tymczasowy kontener wejsciowy musi zostat wykonany pod wzgledem odnie z [ wykaz | urzadzefi jest dopuszcza sig innych i urzadzefi, ale
38 ! Y isciowy 'ykonany pod wzgle 29 2 [wytacznie w i pod nie nizszych niz okreslone
zmiang wygla tego
w specyfikacji,
wszelkie materialy i urzadzenia musza by¢ zgodne z normami, aprobatami i dyrektywami UE,
zastosowanie rozwiazat innych niz w projekcie wymaga pisemnej zgody Zamawiajacego.
Nalezy jednak podkresiic, ze wyglad i kontenera zostaly opisane w
wobec czego stanowia podstawe realizacji
Informujemy, e zgodnie z Zalacznikiem 2 — WYMAGANIA ZAMAWIAJACEGO:
Roboty stanowiace Przedmiot Umowy obejmuja w szczeginosci
n. uzyskanie wszystkich wymaganych opinil, uzgodnien, dokumentow, projekiow i decyzji — w razie potrzeby rowniez decyzji o
pozwoleniu na uzytkowanie.
oraz zgodrie z ROZDZIALEM - SECTION Il Obowqukl Wykonawey / Contractor’s Obligations:
W tabeli ofertowej rozbudowa pozycja 1.2.3 jest zapis o wykonaniu stalego pod kontener . W i nie ma y jestw
39 rysunkow dia tego zakresu prac. Czy jajacy uzupeini ta Czy musi ¢ koszt zwiazany z tych z D zakresie
clementow w ofercie? do prawidiowego wykonania \szalkion Robet uzaeych realizaci Przscmiotu Umowy zgocie 2 warunkami technicznymi
wykonania i odbioru robet budowlanych, prawem, Umowa i Wymogami Zamawiajacego, a takze do uzyskania wszystkich
wymaganych uzgodnier, opinii i decyzji admini w ia na Budowe, jesli jego
uzyskanie bedzie konieczne.
W zwiazku z powyz powinien i6 wofercie koszty zwiazane z przygotowaniem i uzgodnieniem
dokumentac projektowe fundamentu pod kontener
Szczegoiowe wytyczne znajduia sie w dokumencie:
[A462-PW-A-T-0001 - budynku Baltic Hub — Faza IIl".
Zgodie z dokumentern, pojecie Faza oanost sie do kolejnych krokow w realizacii prac w ramach Fazy ll:
Kazdy krok” w Fazy lll okresla precyzyjnie zakres robdt w danym obszarze (przebudowa skrzydet budynku, relokacje
W dokumencie ZAPYTANIE OFERTOWE P-21-6-PO.15 str. 17 z 20 wyszczegélniono Kamienie Milowe ktére nalezy uwzglednic przy tworzeniu z;f:":r”z':‘;wn'd )stazema' przebudowa instalacji, realizacia robét tymczasowych, montaz kontenerdw, prace rozbudowy
Harmonogramu Ogélnego. Dokument odniesienia do etapowania okreslonego w wymogach opisano w D j J jak etrznej itd.). § . _ S "
" ogéiny powinien te kroki, kire stanowia kamienie milowe dla Fazy lll, w tym m.in.: zakoficzenie
40 rozbudowa budynku administracyjnego Baltic Hub — Faza lIl” przy czym etapowanie nie zostalo wedlug nas okreslone w sposéb precyzwny Prosmy o f c : > > A
przebudowy poszczegelnych skrzydel, relokacia funkcji instalacji i oraz
doprecyzowanie jakie dokladnie maja by¢ oczekiwane przez Paistwa kamienie milowe okreslone w Harmonogramie. Co dokladnie oznacza nomenklatura yeh S
Faza . U, Il I Przsbudowy? prace rozbudowy i wykoriczeniowe.
-rezal il Al ? Fazy | i 1 dokumentuja wezesniejsze etapy inwestycji (Faza | - przebudowa wnetrz i dach, Faza Il - przylacze
sleldroenergetyozne realizowane przez inne podmioly), natomiast wszystkie akiualne prace do wykonania w ramach
jszego projektu mieszcza sie w ramach Fazy IIl, podzielonej na kroki opisane w dokumencie.
Kamienie milowe do Harmonogramu ogélnego powinny byé przypisane do poszczegéinych krokow Fazy lll, zgodnie z zakresem
| kolejnoscig okreslona w dokumencie A462-PW-A-T-0001
Do uzgodnienia z Zamaviajacym na etapie realizacji, zgodnie z zapisami Zatacznika nr 2 .Wymogi Zamawiajacego’, w
OKABLOWANIE STRUKTURALNE sz0zegolnosci w zakresie:
onad 200 linii 2 pigtra 1 i parteru po je i je do szafy w przestrzen
e P y S . PN _— uwzglednienia zapasu na przyszle modyfikacje i rozbudcwy‘
" pomieszozeniu PPD na | piirze. W naszej ocenie obocna zajelosé szaf w tym pomieszczeniu e pozwala na podiaczenie takie osci nowych i orazna |\ A0 & 7ERE #20eml O RVees BOOTIEIE PRI
montaz sprzetu aktywnego kiéry bedzie potrzebny do ich podiaczenia z zachowanie zapasu pod przyszle modyfikacie. W pomieszczeniu brak jest miejsca dia ; Py e
posadowienia dodatkowej szafy. Projekt ponadw nie obejmuje rozbudowy urzadzer aktywnych w tym zakresie. Obecnie okolo 90% okablowania z | pietra pietrze,
oo g oraz ewentualnej koniecznosci rozbudowy urzadzer‘\ aktywnych.
i P Ostateczne wymaga oraz Nadzorem Autorskim i Inwestorskim, przy zachowaniu
procedury okreslonej w dokumentacji konlraktcwe].
Zgodnie z Zatacznikiem nr 2 ,Wymogi Zamawiajacego’, Rozdziat Il ,Obowiazki Wyl V', kL7,
est zapewnie, aby zastosowane materialy i urzadzenia, jak rowniez wszelkie rozwiazania, stanowily kontynuacie rozwiazan juz
0 OKABLOWANIE STRUKTURALNE istniejacych na Terminalu BHCT i aby wspdidzialaly bez przeszkod z istniejaca infrastruktura.

Zaprojektowano niezgodne z przyjetym w BHCT standardem i architektura IT urzadzenia AP-WIF! produkcji TPLink zamiast CISCO

W zwiazku z powyzszym, w miejsce urzadzen AP-WIFI produkcji TP-Link nalezy zastosowat urzadzenia AP-WIFI marki
CISCO. Konkretny typ, konfiguracje, a takze ewentualne kontrolery i licencje nalezy dobra¢ zgodnie ze standardem BHCT, w
ze stuzbami IT
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P-21-6-P0.15 - TABLE Q&A

odpowiedzi do postepowania: / Inquiries and responses to the tender:

P-21-6-P0.15 Przebudowa i rozbudowa budynku administracyjnego wraz z zagospodarowaniem terenu na obszarze Baltic Hub Container Terminal sp. z 0.0.

P-21-6-PO.15 R ruction and

of the administrative building along with site developmentwit

the area of Baltic Hub Container Terminal sp. z 0.0.

Lp.

Pytanie

Odpowiedz

43

(OKABLOWANIE STRUKTURALNE
Projekt nie zawiera rozbudowy ikéw CISCO nic do i wszystkich

Zgodnie dem nr 2, Wymogi ", Rozdziat Il ,Obowiazki Wykonawcy’, pkt 7, Wykonawca zobowiazany
st zapewnic, aby zastosowane Materialy i Urzadzenia, jak rowniez wszelkie rozwiazania, stanowily kontynuacje rozwiazar juz

ystemow,. Brok typow urzadzen, dokacne ich konfiguraci, parametrow uplinkow, ...

na Terminalu BHCT i aby wspoidziataly bez przeszkod z istniejaca infrastruktura.
W zwiazku z powyzszym, Wykonawca dobierze sprzet aktywny, jego dokladne typy, konfigurace oraz parametry (w tym uplinki)
zgodnie z obowi i i 1T BHCT, w ze stuzbami IT

44

(OKABLOWANIE STRUKTURALNE

konanie pionowego pomigdzy szafqw
[w migjsce $wiatiowodu 12-widknowego — $wiatiowdd 24 wisknowy

ochrony a MDF na 2 pietrze:

Zgodnie nr 2, Wymogi ", Rozdziat Il Obowiazki Wyl Y pkt 7,

st zapewni¢, aby zastosowane Materialy i Urzadzenia, jak rowniez wszelkie stanowily

rozwiazan juz istniejacych na Terminalu BHCT i aby wspoidziataly bez przeszkod z istniejaca infrastruktura,

(Okablowanie pionowe pomigdzy MOF a szafg w pomieszezeniu technicznym ochrony nalezy wykonac w postac Swiatiowodu
SM oraz 24 linii

[Wszelkie zmiany wzgledem dokumentacii projektowej wymagaja zgloszenia i uzgodnienia z Zamawiajacym oraz Nadzorem
BHCT.

przy peinej zistniejaca

45

(OKABLOWANIE STRUKTURALNE

Zgodnie dem nr 2 ,Wymogi ", Rozdziat Il ,Obowiazki Wykonawcy’, pkt 7, Wykonawca zobowiazany

st zapewnic, aby zastosowane Materialy i Urzadzenia, jak rowniez wszelkie rozwiazania, stanowily kontynuacje rozwiazar juz

istniejacych na Terminalu BHCT i aby wspdidzialaly bez przeszkGd z istniejaca infrastruktura.

Ponadto, zgodnie z rozdzialem ryczna i jest

infrastruktury w taki sposb, aby po zakoriczeniu Robdt funkcjonowala jako spéina calosd, z zachowaniem wymaganych rezerw
W i

W projekcie brak obliczet pojemnosci tras kablowych - obawiamy sig, ze zostaly zaprojektowane trasy o zbyt malych przekrojach uniemozliwiajacych
pomieszczenie istniejacego okablowania ktdre musi pozostat oraz okablowania projektowanego o 20% zapasie nie wspominajac.

nalezy przewidziec i wykonac minimum 50% rezerwy w kanalizacjach teletechnicznych i
urzadzeniach instalowanych

v bedzie zap dobor tras kablowych, ich przekrojow oraz pojemnosci, tak aby umozliwi¢

z zapasem, a takze zapewni¢ zgodnos¢ z
i przepisami, normani oraz i IT BHCT.

Dodatkowo, Wykonawea powinien zweryfikowat projekt  w prypadku stwierdzenia zbyt malych przekrojow koryt magistrainych

o wigksze]

46

OKABLOWANIE STRUKTURALNE
Projekt nie pokazuje konfiguracii i rozmieszczenia urzadzen w nowych oraz przebudowywanych szfach RACK

Zgodnie dem nr 2, Wymogi ", Rozdzial Il Obowiazki Wykonawey’, pkt 7, Wykonawca winien zadbac,
aby zastosowane Materialy i Urzadzenia, jak rowniez wszelkie stanowity rozwiazar juz
istniejacych na Terminalu BHCT i aby wspomzuauy bez przeszkod 2 isthiefaca infrastruklurg,

Zgodnie z rozdziatem | i ykonawcy jest rozbudowa y

taki sposcb, aby po zakof Robot cola jako spojna calosé,

rezerw Sci. W i nalezy ¢ i wykona minimum 50% rezerwy w kanalizacjach

i
v bedzie zap dobor tras kablowych, ich przekrojow oraz pojemnosci, tak aby umozliwi¢

z zapasem oraz zapewnic zgodnos¢ z
i przepisami, normani oraz i IT BHCT.

[Wykonawca powinien zweryfikowac projekt | w przypadku stwierdzenia zbyt malych przekrojow koryt magistralnych zastosowa¢
pojemniejsze rozwiazania,
Ponadto Wykonawca wspoinie z BHCT ustali dokiadna konfiguracie punktow dystrybucyinych na etapie realizacii

47

SIECI TELETECHNICZNE ZEWNETRZNE
Prosze o celowosci rur wzdluz przylacza

Zgodnie dem nr 2, Wymogi ", Rozdzial Il Obowiazki Wykonawey’, pkt 7, Wykonawca winien zadbac,
aby zastosowane Materialy i Urzadzenia, jak rowniez wszelkie stanowity rozwiazar juz
istniejacych na Terminalu BHCT i aby wspoidzialaly bez przeszkod z stniejaca infrastruktura,

W ramach y elektrycznej i ykonawcy jest rozbudowa infrastruktury w sposéb
zapewma]qcy spo]ne funkcjonowanie calogo systemu po zakoficzeniu Robot. Wszelkie instalacie, wtym sieci teletechniczne

z minimum 50% rezerwy w i

do budynku. Dodatkowe rury i tak beda

lak aby mozliwe bylo przyszle bez i ingerenc w istniejace przylacza.
Celowos¢ wykonania rur wzdhuz praylacza wynika z wymogu
apownienia clastycznosci | mozlwos rozbudowy infrasirukiury w preysziosi, zgodnie 2 zasada kontynuaci isticjacych
rozwiazan BHCT oraz utrzymania peinej spéjnosc systemu. Rury te moga byé w chwili obecnej ,Slepe” na korcach, jednak

"Slepe" na obu koricach i nie widzimy mozliwosci wykorzystania ich w przysziosci, a beda stanowi¢ dodatkowy kiopot przy wykonawstwie.

mozliwosé kabli w przysziosci bez koniecznosci prowadzenia nowych robot i ingerencji w
istniejace sieci.
Zgodnie zsekc]q Prace projektowe Wy Y, Wyl Jes do ia zmian w

oraz do formularza RF\ lub Raportu Niezgodnosci (NCR) w przypadku
watpliwosci, caem uzyskania akceptacji rozwiazai. Wszelkie optymalizacie projektowe moga by¢ wprowadzone pod
[warunkiem, ze parametry i jakos¢ nowych rozwiazar nie beda gorsze niz te okreslone w dokumentacji Zamawiajacego i w
[Wymogach Zamawiajacego.

[Wykonawea utrzymywac bedzie cisly kontakt z iajacym i Nadzorem im w celu ji prac oraz

peinej nowyeh rur Zistniejaca i
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SIECI TELETECHNICZNE ZEWNETRZNE

chcialbym zapytat czy projekt a zarazem etapowanie robot byly uzgodnione z dzialem IT Baltic Hub.

Zgodnie dem nr 2 ,Wymogi iajacego”, sekcja ,Wspoldzi it

Jest iazany do peine integracji wszystkich nowych instalacji, systemow i urzadzefi z
istniejacymi, tak aby zachowac ich funkcjonalnosé i integralnosc.
W szczegéinosci:

Roboty w poblizu mediow, w tym krytycznego przylacza teletechnicznego do budynku

musza byé W sposéb wplyw na biezace dziatanie terminali.
Wszelkie prace jace na funkj istniejacych systeméw mozna ¢ wylacznie po uprzednim uzgodnieniu

Majac na uwadze iz istniejace przylacze teletechniczne do budynku administraci jest kluczowe dla dziafania $wiatiowodowych polaczen zewnetrznych

minimun jg terminu ia dziafarh wplyw tych
prac na funkcjonowanie terminala.

[Wszystkie instalacje i sieci musza by¢ na etapie prac oraz podczas ia i budowy,
aby:

-uniknag kolizji z istniejacymi i jami oraz

-zapewnic wspoidziatanie z istniejaca infrastruktura,

-w miejscach kolizji zapewnic i nadzor nad pracami w celu ia ciaglosci

terminali BHCT,

—uwzglednié ewentualne osiadanie gruntu.

jest do i Kolejnosci i ia robot budowl i
Nadzorem Inwestorskim, tak aby rozbudowa sieci i byla etapowo, z ciaglosci ich
dziatania, przy zastosowaniu rozwiazan tymezasowych, jesl bedzie to konieczne.
W zwiazku z projekt oraz robdt s z

w tym z dziatem IT Baltic Hub, w celu

ia ciaglosci kytycznych polaczer
infrastruktury.

ji ryzyka zakiceft w funkcjonowaniu istniejacej
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SIECI TELETECHNICZNE ZEWNETRZNE

Zgodnie nr 2, Wymogi ", sekcja z it

v jest do petne] integracj nowych instalacji, systemew i urzadzeft  istniejacymi w spossh
[gwarantujacy ich funkcjonalnosé i ciaglos dziatania.

W szczegoinosci:

[Wszelkie Roboty prowadzone w poblizu istniejacych mediow musza by¢ W sposéb

[wplyw na biezace dziatanie terminali. Zakres, harmonogram i sposdb realizacji Robét wplywajacych na istniejaca infrastrukture
nalezy uzgodnié z Zamawiajacym co najmniej jeden miesiac wczesniej.
Wszystkie instalacie i sieci musza byé przez Wyl

zarbwno na etapie jak i podczas

W projekcie nie odnalaziem informacji dotyczacej etapowania prac w zakresie instalacii i systemow wykonania
tymczasowych, etc..

i realizacji, w celu

ki kolizji z i oraz

zistniejaca
-zapewnienia nadzoru w miejscach kolizji, aby zachowat ciaglos¢ funkcjonowania terminali BHCT,
-uwzglednienia osiadania gruntu

v jest do Robot budowl dbajac o wiasciwa kolejnos¢ i zaleznosci migdzy
etapami, w tym z innych branz.
Na etapie realizacji Wykonawca powinien uzgodnié z Zamawiajacym atapowe wykonanie razbudowy kazdago z systemaw
ich bezpr dziatanie oraz stosujac w razie koniecznosci rozwigzania tymczasowe.
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P-21-6-P0.15 - TABLE Q&A

Pytania i odpowiedzi do postgpowania: / Inquiries and responses to the tender:

P-21-6-P0.15 Przebudowa i rozbudowa budynku administracyjnego wraz z zagospodarowaniem terenu na obszarze Baltic Hub Container Terminal sp. z 0.0.

P-21-6-PO.15 R ruction and of the administrative buildi

g along with site developmentwithin the area of Baltic Hub Container Terminal sp. z 0.0.

Lp.

Pytanie

Odpowiedz

50

SIECI TELETECHNICZNE ZEWNETRZNE
W naszej ocenie bez wybudowania w [pierwszej kolejnosci nowego przylacza teletechnicznego nie mamy zadnej droznej drogi do budynku i przy

kabli przy pracach branzy konstrukcyjnej bedzie bardzo ograniczona mozliwos¢ naprawy.

[godnie z Zatacznikiem nr 2 ,Wymogi it g

", sekcja z

v jest do peinej nowych instalacji oraz ich bezpieczne]

z systemani i
W szczegoinosci:

[Wszelkie Roboty prowadzone w poblizu istniejacych mediow musza by¢ W sposéb

[wptyw na biezace dziatanie terminali BHCT. Zakres, harmonogram i sposob realizacji Robt wplywajacych na istniejaca

nalezy uzgodni¢ o najmniej jeden miesiac wczesniej.
[Wszelkie instalacie i sieci naleiy na etapie prac oraz podczas
unikna kolizji z oraz
zapewni¢ wspsidziatanie z \slmejqca infrastruktura,
[w migjscach kolizji zapewni¢ nadzér nad pracami, aby zachowat ciaglos¢ funkcjonowania terminali,
uwzglednié osiadanie gruntu.

i budowy, aby:

v jest do Robot budowl dbajac o wiasciwa kolejnos¢ i zaleznosci migdzy

etapami oraz
architektonicznych.

Na etapie realizacji Wykonawca powinien uzgodnic z Zamawiajacym etapowe wykonanie rozbudowy kazdego z systemow
teletechnicznych, tak aby zapewnié ich bezprzerwowe dziatanie oraz stosowac w razie potrzeby rozwiazania tymczasowe, w tym|
w zakresie nowego przylacza ktére umozliwi dalszych praci naprawe
kabli $wiatiowodowych bez zaklécania funkcjonowania terminalu.

wtym dostep do projektow powigzanych branz, w tym
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Zgodnie nr 2, Wymogi ", sekcja z it

v jest do peinej nowych instalacji oraz ich bezpieczne]

z systemani i
W szczegoinosci:
[Wszelkie prace w poblizu istniejacych mediow, w tym kanalizacji musza byé w sposéb bezpieczny

wplyw na biezace terminali BHCT. Zakres, harmonogram i metoda realizaci tych robdt

co najmniej jeden miesiac przed ich rozpoczeciem.
Wszystkie instalacie i sieci powmny byé skoordynowane tak, aby:

Prosze o rozwazenie zmiany technologii rur kanalizacji kablowej pod nowa zabudowa . Stalowe rury
naszej opinii zostaly dobrane nie adekwatnie do wymiaréw istniejacych rur fi110. Ponadto ten typ zabezpiecznia bedzie trudny do wykonania bez

¢ kolizji z

istniejacej kanalizacii kablowej. Nalezy rozwazyc inna metode na zabezpieczenie - np obmurowanie kanalizacji

zapewnic z \slmejqca
[w migjscach kolizji zapewni¢ nadzér nad pracami w celu zachowania ciaglosci funkcjonowania terminali BHCT,
uwzglednié osiadanie gruntu.

[Wykonawca odpowiada za wiasciwg kolejnosé i Robot budowl

w tym w zakresie wspdipracy z

oraz dostepu i
Metoda zabezpieczenia istniejacej kanalizacji zmiany (np.

zamiast rur stalowych podiega na etapie realizacji robot. Istniejace przylacze
kanalizacii teletechnicznej jest krytyczne dla dziatania systembw na calym terminalu, dlatego wszelkie zmiany musza zapewniac
iego ciaglost i bezpieczeristwo eksploatacyjne.

projektow
wtym

branz, w tym
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Zaprojektowano czytniki linii papilamych w miejsce obecnie zainstalowanych na bramkach terminali RCP z czytnikami HID ktére sterujq bramkami i
jednoczesnie stuza do rejestracji czasu wejscia i wyjscia dla potrzeb RCP. Czy zatem funkcja RCP nie bedzie juz wykorzystywana na bramkach? Jezeli tak,
to gdzie maja by¢ zainstalowane terminale RCP — nie zostaly ujete w projekcie. Ponadto nie jak czytniki linii majq
[wspoipracowat z systemem KD SKALMEX. Czy obrazy linii papilamych pracownikéw maja by¢ zapisane w bazie danych systemu KD, w czytniku, czy na
karcie dostepu — jezeli na karcie to obecnie W BHCT karty o 1kB nie pozwalaja na takie rozwiazanie — nalezaloby wymienié karty
na takie z pojemnoscia 8kB

Zgodnie nr 2, Wymogi ", sekcja Wspdidziatanie z it

v Jest iazany do peinej i nowych instalacjioraz ich bezpiecznej

z i systemani i
W szczegdinosci:

[ Wszystkie instalacje i urzadzenia musza by¢ odpowiednio polaczone i zespolone z istniejacymi systemami w celu zapewnienia
ch integralnosci i funkcjonalnosci.

Prace prowadzone w poblizu istniejacych urzadzeri, w tym systeméw KD i RCP, powinny minimalizowa¢ wplyw na biezace
funkcjonowanie terminali BHCT. Wszelkie zmiany w zakresie funkcjonowania urzadzei musza by¢ uzgodnione z

2z co najmniej

Robot budowl
powiazanych branz.

Odpowiedz na zgioszone kwestie techniczne:
Na bramkach wejsciowych nalezy zastosowac terminale RCP SKALMEX — typ i konfiguracja identyczne jak obecnie
stosowane na bramkach wejcia giwnego, tak aby funkcja RCP pozostata aktywna i kompatybilna  systemenn KD.

Dane RCP (rejestracja czasu pracy) beda obstugiwane w systemie KD SKALMEX w sposob zapewniajacy kompatybilnosé z
istniejacymi rozwiazaniami.

powinna zapewniat wiasciwa kolejnosc prac oraz dostep do projektow

ie czytnikéw biometrycznych (linii nie powinno wylaczat funkeji RCP na bramkach — ich integracja
musi by¢ zaprojektowana tak, by obie funkcje 2godnie z

Kwestia przechowywania obrazow lni papnamycn (czy dane bedq zapisywane w centralnej bazie KD, w czytniku, czy na karcie
dostepu) wymaga systeméw bezpieczefistwa oraz dzialem
bezpieczeristwa oraz weryfikacji mozliwosci i wymagarh producenla systemu SKALMEX

Jezeli koncepoja przewiduje zapis biometrii na karcie, nalezy sprawdzié pojemnosé kart, w przypadku gdy obecne karty 1 kB
okaza sie niewystarczajace, konieczna bedzie wymiana kart na nosniki o wigkszej pojemnosci (np. 8 kB) — decyzje podejmie
Zamawiajacy po analizie.

zmiany i szczegdly i nalezy uzgodnic z orazz

administratorem systemu KD SKALMEX przed realizacjq prac instalacyjnych
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W projekcie instalacii teletechnicznych opisano i ujeto na rysunkach 2 bramki rozsuwne + bramkach szklana uchylna w miejscu istniejacego wyjécia. Czy sa

to aktualnie zainstalowane bramki? Jezeli maja zostaé wymienione prosimy o dokladne okreslenie typu, obudowy oraz
szklanych. W do projektu znajduje sig punkt: montaz tripodéw - 8 szt. Tripody to nie sa bramki uchyine jakie aktualnie

sa oraz jakie zostaly w projekcie.

Zgodnie nr 2, Wymogi ", sekcja Wspdidziatanie z it
[Wykonawea jest zobowiazany zapewnic, aby wzelkie nowe instalacie, systemy i urzadzenia zostaly odpowiednio pofaczone i
zespolone z istniejacymi rozwiazaniami na terminalu, tak aby zachowat ich integralnos¢ i peina funkcjonalnost.

Wszystiio bramki wejsciowe powinny byt zgodne z istnijacym wyposazeniem pod wzgledem typu, producenta, wykoriczenia

i obudowy oraz szklanych. zmiany w stosunku do obecnie zainstalowanego sprzetu
[wymagaja pisemne; akceptacji Zamawiajacego.

Rozbieznosci miedzy przedmiarem a projektem, takie jak wskazanie ,{ripodow” zamiast bramek uchylnych, nalezy zglosic i
uzgodni¢ w ramach RFI lub NCR, tak aby wszystkie instalacje funkcjonowaly jako spejny system.

prace musza by¢ z i Nadzorem W sposoh
funkcjonowania terminalu
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Taka sama uwaga dotyczy kontenera z wejéciem dodatkowym w wersji tymczasowej oraz docelowe]

Zgodnie nr 2, Wymogi ", sekcja ,Wspdidziatani it
Wykonawca zobowiazany jest zapewnic, aby wszystkie nowo instalowane urzqdzenla i systemy byly spojne oraz w peini
2 obecnie terminalu BHCT.

Uwagi odnoszace sie do bramek wejsciowych pozostaja aktualne rwniez w odniesieniu do kontenera z wejsciem dodatkowym
[— zar6wno w wersi jak i docelowe. ia w zakresie kontroli dostepu musza byé zgodne z
[obecnie wykorzystywanymi, w tym pod wzgledem typu urzadzer, konfiguracji, producenta, wykoficzenia oraz integracji z
systemem KD SKALMEX.

pomiedzy ja projekiowa a stanem istniejacym powinny zostat zgloszone do
Zamawiajacego w formie zapytania RFINCR i 2 Nadzorem aby SPOjNOSE systemow.
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KONTROLA DOSTEPU
Projekt nie opisuje jak ma zostac zrealizowane polaczenie pomigdzy bramkami radiometrycznymi oraz systemem kontroli dostepu

Zgodnie nr 2 Wymogi : 2 Istniejacymi it i/
Coorcination with Existing Instalations and Equipment, Wykonawca zobowiazany jst zapewnié, aby wszystkie instalacio
systemy dostarczone w ramach realizac Przedmiotu Umowy zostaly odpowiednio polaczone i zintegrowane z istniejaca

wejs¢ po zadziataniu czujnikéw radiometrycznych

. ich petng ¢ oraz ciaglos¢ pracy terminali BHCT.
W tym zakresie Wy powinien i interfejsu uzyskanie
zakiadanej funkcjonalnosci opisanej w projekcie, t. integracji pomiedzy bramkami radiometrycznymi a systemem kontroli
dostepu w celu ia wejs¢ po zadziataniu czujnikow

56

ccTv
W projekcie przy doborze kamer, licenci oraz rej 6w nie
o GENETEC Security Center

aktualnie w BHCT systemu CCTV zbudowanego w oparciu

Zgodnie nr 2 Wymogi z it /
Coordination with Existing Installations and Equ\pment y jest do peinej integracji
projektowanych rozwiazan z istniejaca ich oraz ciaglos¢ pracy systeméw na
terminalach BHCT.

W BHCT funkcjonuje system GENETEC Security Center, ktéry nalezy rozbudowac. W zwiazku z tym dobér kamer, licencii orag|
rejestratorow powinien by¢ dokonany zgodnie z wymaganiami systemu GENETEC oraz standardami obowiazujacymi w BHCT.
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Lp. Pytanie Odpowiedz
Zgoanie nr 2 Wymogi : 2 Istniejacymi it i/
corv Coorcinaion with Existing Instalations and Equipment, Wykonawca jest do ia pene] integracji nowych
, B elementow systemu z istniejaca BHCT, ich ¢ i ciaglos¢ dziafania.
57 dcoz,:‘ ."Jﬁ"x?i!f“ :\r)d:tkowy serwer Genelec Streamvault rejestrujacy sygnaly z nowych kamer, obecne serwery juz s znacznie przecigzone zeby dodawaé W iz 2 raccigeniom obecne seplostowatych soewerow COTV, Wkonawca powtien gl dodatioy
¥ Genetec do obstugi sygnalow z nowych kamer, w sposéb zgodny z wymaganiami systemu
(GENETEC Security Center oraz standardami BHCT.
Zgoanie nr 2 Wymogi - Wsps 2 Istniejacymi it i/
corv Coordination with Existing Installations and Equipment, Wykonawca jest do ia pene] integracji nowych
58 Projekt zaklada doprowadzenie sygnatu z nowych kamer do serwerowni na drugim pietrze. W zwigzku z brakiem wolnych portéw w zlokalizowanym tam elementow systemu z istniejaca infr BHCT, ich i ciaglosé dziafania.
W zwiazku  brakiem wolnych portéw w obecnie switchu w na drugim pigtrze,
obecnym switchu, czy instalacje tego typu? Jezeli tak to w jakiej konfiguracji? Wil }
powinien instalacje (Switch). Typ urzadzenia oraz jego konfiguracja musza
zostac uzgodnione z dziatem IT BHCT, aby zapewnic spajnos¢ z obowiazujaca architektura sieciowa.
Zgoanie nr 2 Wymogi : 2 Istniejacymi it i/
Coorcination with Existing Instalations and Equipment, Wykona jest do ia integracji nowo
cctv projektowanych rozwiaza z istniejaca infrastruktura BHCT, tak aby zagwarantowa peina funkcjonalnos¢ i ciaglos¢ dziatania
59 Prosimy o wyjasnienie z akiego powodu kamery do weryfikai ia bramek radiometrycznych majq zostat do szafy RACK Strazy systemow.
Czy to oznacza, ze maja one byé poza systemem CCTV BHCT? Czy Straz Graniczna posiada swdj system CCTV? jezeli tak to jaki i czy mozna | Kamery do weryfikacji ia bramek radiometrycznych powinny zostat do systemu CCTV
g0 rozbudowac o zaprojektowane kamery? Genetec BHCT, a nie ¢ jako odrebne wi Strazy Granicznej.
Wykonawca ma obowiazek uwzglednié ten wymog projektowy oraz skoordynowac wszystkie prace i konfiguracie z
systemow HCT.
Zgoanie nr 2 Wymogi : 2 lIstniejacymi it i/
Coordination with Existing Installations and Ecuipment, Wykonawea jest do ia pene] integracji nowych
ssp iz juz w BHCT oraz do prac w sposeb ciaglosé dziatania
systemow.
Ze wzgledu na ochrony dwukrotne centrali pozarowej najpierw do tymczasowego kontenera W smrogoinosc Wikonawca povinien:
[ochrony a nastepnie do nowej lokalizacji. Projekt nie opisuje procesu relokaci centrali, lini © ; T
60 uzgodnic z Zamawiajacym proces relokacji centrali pozarowe,
polaczen za innymi centralami SSP zainstalowanymi na terenie BHCT) Proponujemy Instalacig nowej centrali SSP w nowej lokalizaci  sukcesywne
zapeunit stapows wykonanie rozbudowy Kazdego 2 systemaw teletechnicznyeh,
przenoszenie o niej kolejnych linii . Starg central po i w nowa lokalizacje proponujemy wykorzystaé do podiaczenia e
sygnalow z dzwigéw STS oraz CRMG.
zagwarantowac bezprzerwowe dziatanie systemu SSP w trakcie realizacji prac.
Ostateczny spossb przeniesienia lub wymiany centrali oraz kolejnos¢: podiaczania inii dozorowych nalezy ustalié w Sciste]
z istniejace] yiw
Zgodnie fr 2 Wymogi z i /
Coordination with Existing Installations and Equipment, Wy jest do spejnosci nowych
ssp i zjuz wBHCT oraz do prac w sposéb ciaglos¢ dziatania
61 Sugerujemy wykonanie na kazde pietro - parter i | pietro po jednej osobnej dia pigtra peti dozorowej - tak jak zostalo to wykonane podczas modernizagji Il | /=M%
pigtra. W projekcie rozdzielono na osobne petle czujki sufitowe i stropowe. \W zakresic podziatu pet nalozy pravic Zgodne 20 podczas f
pietra, t. wykonanie osobnych petii dia kazdego pietra. Takie podejécie zapewni spojnosé, funkcjonalnosé i ujednolicenie
systemu w calym obiekcie.
POMIESZCZENIE OCHRONY Zgodnie 2 - Wymogi Sciana wizyjna, choé juz dostarczona, powinna zostaé przeniesiona na
62 Projekt przewiduje dostawe | montaz $ciany wizyjnej wraz z Sciana wizyjna w jestjuz i $ciane wskazang w projekcie. Wykonawca powinien uwzgledni¢ przy tym niezbedna przebudowe konstrukcji montazowej,
Czy zatem nalezy ja zgodnie z projektem przeniesc na przeciwlegla Sciang? z
POMIESZCZENIE OCHRONY Zgodnie 2 - Wymogi powinien zapewni¢ odpowiednie przeniesienie szafki
63 W obok ochrony na $cianie przy ktérej ma stanaé nowa szafa RACK jest obecnie zainstalowana szfka kontrolera systemu W sposéb z nowej szafy
systemu naglosnienia - projekt nie precyzuje gdzie ma zostaé przeniesiona. RACK, i wszystkich urzadzeft w pomieszczeniu.
Czy zamawiajacy ma Swiadomos¢, ze ponizsze odbiory beda unieczynnione na czas przetaczenia f. okolo 8 godzin?
Lp|o [Typ kabla Trasa linii
Odcinek A-C dL 65m
1| Zasilanie podstawowe budynku pregate RG [YKYz05x95 |GPZRono.4obw.6 |RG (560)
2 | Zasilanie awaryjne budynku pregate RG [YKYz0 5% 16 |RG (560)
3| Zasilanie rc céwictlenia ze: SO |YKY705x50 | GPZ-Ran04-0bw.9 ]SO Zgodnie 2 - Wymogi wszelkie wylaczenia i przerwy w funkcjonowaniu infrastruktury
SRELA D 60 elektrycznej i teletechniczne], w tym odbioréw, musza by uprzednio uzgodnione z Zamawiajacym co najmniej jeden miesiac
64 - » - przed ich wystapieniem. Wszelkie prace powodujgce czasowe unieczynnienie odbioréw, w tym przefgczenia trwajace okolo 8
4] Zasilanie masztéw 2 pa‘k”'_g" [yKyzo5x10 [s0 [sosis | godzin, powinny by¢ zaplanowane w taki sposéb, aby minimalizowa¢ wplyw na funkcjonowanie terminali, np. w weekendy lub w
T 5 (1’)‘;“1"(;“ B-Cdl 45m nocnych, o a prace terminali w miare mozZliwosci.
ewbd sterowniczy do PS-1 (przepompownia
5 | Sciek6w) YKSYekwl14x1.5 | PS-1 TSW(510)
6| Zasilanie p RPSL ia Sciekéw) |YKYz05x16 | GPZ-Ron0.4-obw.8 |RPS-1
7 | Zasilanie rezerwowe RPS1 (p Sciekéw) | YRY205x16 | RG-W-obw. 13 RPS-1
Zgodnie 2 - Wymogi Rozdzial Il Obowiazki Wykonawcy”, wszelkie prace zwiazane z
istniejace] y i powinny byé w taki sposcb, aby:
Zapewnié peina Zistniejaca i na terminalu BHCT, tworzac spdjn i funkcjonalng calose.
Prace p stanowily rozwigzar, z
techniczno- uzylkowych nie gorszych niz obecnie stosowane.
Wszelkie zmiany, czy projektu, w tym lement y, wymagaja
65 W pkt. 1.3.18 informacja o przeniesieniu rozdzielnicy TSA, brak schematu rozdzielnicy i Nadzorem przed ich realizacja.
y jestza i wykonanie wszystkich |nstalac1\ zgodnie 2 obowiazujaeymi normami, w tym
jakosci systemami oraz.
eksploatacji.
Kazde niejasne lub brakujace w dokumentaci zagadnienia (schematy rozdzielnic, zakres przebudowy, podzial sterowania)
nalezy uzgadnia¢ z Zamawiajacym w trybie RF! lub NCR, zgodnie z procedurg okreslona w Zataczniku 2.
Podsumowu@c wszystkie zgloszone uwagi nie stanowia przeszkody w realizacji prac, a sposéb ich wykonania powinien byé
prze: aby zapewni¢ peing spojnosé z istniejacymi instalacjami i urzadzeniami.
66 Pkt 1.1.5. TG3B - istniejace] zgodnie ze - brak miejsca na rozbudowe rozdzielnicy Zamawiajacy informuje, ze odpowiedz na niniejsze pytanie zostata udzielona w ramach odpowiedzi na pytanie numer 65.
67 Pkt 1.1.1TG2 - istniejacej 2godnie ze - czego dotyczy ten pkt? Brak informaci w projekcie Zamawiajacy informuie, ze odpowiedz na niniejsze pytanie zostata udzielona w ramach odpowiedzi na pytanie numer 65.
68 Pkt 1.1.3 TK - Brak schematu przedstawiajacego zakres przebudowy Zamawiajacy informuie, ze odpowiedz na niniejsze pytanie zostata udzielona w ramach odpowiedzi na pytanie numer 65.
69 Brak opracowania podzialu sterowania na strefy i opisu |Zamawiajacy informuje, ze odpowiedz na niniejsze pytanie zostata udzielona w ramach odpowiedzi na pytanie numer 65.
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Lp. Pytanie Odpowiedz
W odniesieniu do pytania dotyczacego tresci Formularza Ofertowego, Zamawiajacy wyjasnia, iz stanowi on wzor i powinien byé
przygotowany przez Oferenta w zgodzie z wymaganiami okreslonymi w dokumencie RFQ — Zapytanie Ofertowe, w
szczegdinosci w czesci D. Warunki jakosciowe.
Zgodnie z pkt D1 Zapytania Ofertowego:
0 udzielenie Przedmiotu Umowy moga ubiega sie Oferenci, kiérzy okresla wraz z Oferta, jakie wg nich Zamawiajacy ma mied|
prawo do naliczenia kar umownych w wysokosci zadeklarowanego przez Oferenta procenta [%] warlosci wynagrodzenia
W formularzu ofertowym (str. 2) widnieje: ,Deklarujemy, iz Zamawiajacy ma prawo do naliczenia kar umownych W wysokosCi ......... % wartosci 2a kazdy dzief foki wstosunku do etapow oyoh 21 lub
‘ oy e sl hosmbe 46 it P Rapat.|[erminu zakoiczenia Robt, 2 zastrzezeniem, ze wskazana warloSG e moze byc mieisza iz 0,5%. Laczna wysokodt kar
70 ) umownych z tego tytutu nie moze ¢ 20% wartosci
W jakim celu ‘mozliwosé minimalnej wartosci (0,5%)? Dodalkowo w warunkach szczegélowych umowy (pkt 5.1) © o2 e e
el wartotal kwotone: 8201 10003, W Konsekwencii, mozliwos¢ wskazania wyzszej niz minimalna wartosci kary umownej (t. powyzej 0,5% za kazdy dzien zwloki)
wynika bezposrednio z tresci RFQ i pozostaje w gestii Oferenta. Zamawiajacy nie ogranicza prawa Oferenta do
zaproponowania wyzsze] wartosci, o le nie narusza to warunku mini i s w
przetargowej.
Jednoczesnie Zamawiajacy wskazuje, iz zapisy § 5.1 Warunkéw Szczegolnych Umowy odnosza sie do Zalacznika nr 1, ktory —
zgodnie z ust. 9 dokumentu ,Zataczniki do Zapytania Ofertowego’ — stanowi wylacznie wzor i bedzie dostosowany oraz
jony z wybranym Wykonawca przed Umowy, rowniez majac na wzgledzie ostatecznie ustalone
\wynagrodzenie ryczaftowe,
W odniesieniu do pytania dotyczacego tresci Formularza Ofertowego (str. 2), Zamawiajacy wskazuje, iz pozostawia zapisy w
lobecnym brzmieniu. Zamawiajacy pragnie bowiem zachowaé prawo do naliczania kar umownych e tylko w przypadku
przekroczenia terminu zakonczenia calej Inwestycil, lecz takze w odniesieniu do poszczegdinych etapow realizai
Harmonogramu (etapy posredie).
Podkresiié nalezy, iz takie brzmienie postanowien dokumentacii przetargowe] wynika  resci ozescl D. Warunki jakosciowe
Zapytania Ofertowego (RFQ), zgodnie z ktérymi
0 udzielenie Przedmiotu Umowy moga ubiegaé sie Oferenci, kiérzy okresla wraz z Oferta, jakie wg nich Zamawiajacy ma mied|
W formularzu ofertowym (str. 2) widniele: ,Deklarujemy, iz Zamawiajacy ma prawo do naliczenia kar umownych w WySokosGi ... % wartosci  |prawo do naliczenia kar umownych w wysokosci zadeklarowanego przez Oferenta procenta [%] wartosci wynagrodzenia
71 |Mmasrodzenia ryczatowego za kazdy deien zwioki wstosunku do éinych etapow zt ub terminu Robot" 2a kazdy dzien foki w stosunku do éinych etapow 2zt 1ub
Prosimy o potwierdzenie, ze kary umowne za przekroczenie terminu zakoriczenia danego etapu nie beda naliczane w przypadku dotrzymania terminu terminu zakofczenia Robol, 2 zasirzezeniem, 22 wskazana warlose nie moze byt mniefsza jak 0,6%. Laczna wysokost kar
zakoriczenia cale] inwestycii umownych z tego tytutu nie moze ¢ 20% wartosci
Ponado, prze: prawa do na poziomie etapow wynika
e specyfiki prowadzenia Robe na terenie Baltic Hub. Zgodnie jkiem nr 2 — Roboty beda
realizowane i obszarze, na ktérym nieprzerwanie odbywala sig operacje przetadunkowe (2417). Uwzgledniaiac powyzsze,
[zamawisjacy podresia, iz terminowa reaiizacia kazdego z etapow Inwestycj (w odriesieniu do Harmonogramu) ma Kluczowe
dia ia terminalu oraz ciaglosci operacyjnei. Wobec powyszego dia
jost modliwosc penalizacii ze wzgledu na brak osiagniecia
danego etapu realizacji Umowy, aby zachowac aspekt mobilizujacy Wykonawce
Prosimy o zmiane zapisu w formularzu ofertowym (it. G, str. 6): Jest ,Beda dostepne do realizacji i i w zakresie okreslonym w nie wyraa zgody na proponowana zmiane zapisu formularza ofertowego (it C, st. 6). Obowiazek udzialu
Umowie | Wymaganiach Zamawiajacego, beda faktycznie braly udzial w pracach budowlanych i projeklowych oraz ich zmiana w trakcie realizac wskazanych 0seb zaréwno w pracach budowlanych, jak i projektowych wynika wprost z Zalacznika nr 2 - Wymagania
72 |zamowienia beczie moiwa tyko za 2g0da Zamawiajacego’, rosimy o zmiang na ,Beda dostepne do realizaci ninejszego Zamowienia w zakresie zamawisjacego, w tym z Rozdzialu Il Obowiazki Wykonawcy' i pozostaje niezbeciny co pravidiowej reaizaci Przecmiotu
w Umowie i beda faklyznie braly udzial w pracach budowlanych -projektowysh oraz ich zmiana w trakcie Umowy, w tym , uzyskania pozwolen oraz spefnienia wymogow
realizacii Zaméwienia bedzie mozliwa tylko za zgoda Zamawiajacego’. technicznych i administracyinych.
Zatacznik nr 3 do Zapytania Ofertowego / Request for Quotation nr P-21-6-PO.15 zostat przekazany w formie edytowalnej,
|gdyz obowiazkiem Oferenta jest jego wypelnienie w peinej zgodnosci z zapisami Zapytania Ofertowego / Request for Quotation,
W liscie sprawdzajacej (pkt 7, str. 1) widnieje wymag posiadania polisy OC o sumie gwarancyinej 8 min, w zapytaniu ofertowym (it. A3, str. 5) widnicje 10 [ Y™ 2 Punkiem A3 Warunki podmiotowe, kiéry stanowi, 2e Oferent musi posiadat polise OC w zakresie prowadzonej
73 AR s . ) o sumie nie mniejszej niz 10 min PLN, obowiazujaca co najmniej do korica 2026 .,
min. Prosimy o wskazanie, ktora kwota jest prawidiowa oraz o korekte zalacznikow.
utrzymywana do zakonczenia Robot oraz na okres gwarandji
W zwiazku z powyzszym, wymég 8 min PLN w liscie sprawdzajacej nalezy traktowaé jako przyklad, natomiast wiazacym jest
zapis A3 w Zapytaniu Ofertowym / Request for Quotation.
Prosimy o potwierdzenie, ze Inwestor zaakceptuie polise, iorej termin obowi ia jest niz koniec 2026 z
Oferenta, e w przypadku wygasniecia polisy w trakcie trwania robt, Oferent przed uplywem waznoscl polisy przekaze Inwestorowi nowa,
74 Jako, ze polisy OC dzialalnosci 53 zawierane zwykle na rok, to pozostawienie zapistw w obecnym ksztalcie zmusi oferentéw do wykupienia dodatkowego nosi o siez udzielona na pytanie nr 19.
bez gwarancii
75 |Prosimy o wydiuzenie terminu okresionego w punkeie C2-1 zapytania ofertowego (str. 6) z 5 do 6 lat. wnosi o ie sie z udzielon na pytanie nr 3.
W formularzu ofertowym (. 2) widnieje: ,taczna wysokosé kar umownych z tego tytulu nie moze 30% wartosci ia :
76 |natomiast w zapytaniu ofertowym (str. 8)  ,Laczna wysokost kar umownych z tego tytutu nie moze 6 20% warlosci 3 wnosi o siez ia udzielona na pytanie nr 70.
Prosimy o wskazanie prawidlowe wartosci i koreklg dokumentow.
[ Zamawiajacy nie moze odnies¢ sie do pytania Oferenta, gdyz Oferent nie wskazuje ktérego dokumentu ma dotyczyé
odstapienie od wymogu. Zamawiajacy dokonujac jednak wyktadni
W zapytaniu ofertowym (pkt 8.5, str. 9) widhieje ,wszystkie dokumenty Oferty — w tym referencie — powinny by udosteprione w jezyku polskim i jezyku wymogu dia Wsm‘k‘bc: majacych by¢ przez Oferenta) nie przychyla sie do wniosku
77 moze 2 tego wymogu na i niosek Oferenta — w zaleznosci od i jego oryginalnego jezyka, w 2apis bez zmian
6rym jest sporzadzony oraz wagi samego dokumentu. Prosimy o odstapienie od tego wymogu, o le jezykiem jakim beda zlozone dokumenty beczie jezsk |11 o Zamaviaiacy wskazuie, i jako podmiot  charaklerzo mieczynarodowym, Zgodrio 2 §14 ust, 14.8 wzoru umowy,
polski’. sporzadzi Umowe w dwéch wersjach jezykowych, przy czym wersja polska bedzie rozstrzygajaca w przypadku jakichkolwiek
rozbieznosci. W wyjatkowych sytuacjach dopuszcza sie mozliwosé przedstawienia dokumentow wytacznie w jezyku polskim, z
wymogéw 2 charakteru oraz zapiséw umownych.
W odniesieniu do pkt 2, str. 11 ZAPYTANIA OFERTOWEGO / REQUEST FOR QUOTATION, jezykiem przetargu jest jezyk
polski. Wszystkie dokumenty Oferty, w tym Formularz Oferty oraz Lista Sprawdzajaca, powinny byé przygotowane w jezyku
polskim i angielskim. Zamawiajacy przychyla sie do wniosku Wyl y w zakresie zlozenia Ofertowego i Listy
78 Prosimy o rezygnacje z wymogu ziozenia oferty w jezyku angielskim (zapytanie ofertowe, str. 11 pkt. 2). W przypadku pozostawienia wymogu prosimy o sprawdzajace] wylacznie w jezyku polskim.
formularza go i listy W jezyku angielskim.
[ Jednoczesnie Zamawiajacy zastrzega, iz pozostate dokumenty Oferty sporzadzone w sposéb inny niz okreslony w wzorze
Formularza Oferty moga zostac uznane za niekompletne i w konsekwencji niebranie ich pod uwage w toku postepowania
przetargowego.
W odniesieniu do pytania dotyczacego rezygnacji z wymogu podania cen jednostkowych za miesiac pracy czlonkéw Zespolu
1pk1 5, str. 12 ZAPYTANIA OFERTOWEGO / REQUEST FOR QUOTATION), Zamawiajacy podtrzymuje wymaganie.
79 Prosimy o rezygnacje w wymogu podania cen jednostkowych za miesiac pracy czionkéw zespolu (pkt 5, str. 12 zapytania ofertowego). Jest podac w Ceny Ofertowe], w arkuszach, stawki jednostkowe netto wediug tabeli
 Str g Excel stanowiacej wzor Zestawienia Elementéw Ceny Ofertowej.
Podanie stawek jednostkowych jest niezbedne, poniewaz Zamawiajacy zapis odnosnie stawek za realizacje robot dodatkowych
(ponad te kire zostaly objete Przedmiotem Umowy) chce zawrze¢ w Umowie.
W zapytaniu ofertowym (pkt 5, str. 12) widnieje ,Wykaz i Referencje z wykonanych przez Oferenta w ciagu 5 ostatnich lat (liczonych do dnia skiadania
80 Oferty)”, natomiast w formularzu ofertowym (it. b, str. 5) widnieje: ,w okresie ostatnich 5 (pigciu) lat przed datg publikacji Zapytania Ofertowego’. Prosimy o nosi o siez udzielona na pytanie nr 3.
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P-21-6-P0.15 - TABLE Q&A

odpowiedzi do postepowania: / Inquiries and responses to the tender:

P-21-6-P0.15 Przebudowa i rozbudowa budynku administracyjnego wraz z zagospodarowaniem terenu na obszarze Baltic Hub Container Terminal sp. z 0.0.

P-21-6-PO.15 R ruction and of the administrative buildi

g along with site developmentwit!

the area of Baltic Hub Container Terminal sp. z 0.0.

Lp. Pytanie Odpowiedz
[zamawiajacy informue, iz zapis § 3 ustep 3.21 Umowy pozostaje bez zmian.
Przez sformulowanie ,0s0ba o co najmniej nalezy rozumieé nie tylko dtugosé
stazu pracy, lecz calos¢ doswiadczenia zawodowego danej osoby. Pojecle doswiadczenie” obejmuje bowiem szerszy zakres
niz wytacznie liczba lat wykonywania zawodu i odnosi sig m.in. do:
-rodzaju prowadzonych inwestycii (np.
-zakresu odpowiedzialnosci pefnionej na danej budowie (zarzadzanie calosciq inwestycii bad jej czescia, liczba
W punkcie 3.21 umowy vidnisi: Wykonauca zobowisa sieriezocanie, usunaé wskazana osobg z Terenu i zastapic ja inna 0s0ba o o najmniej koordynawanych podwykonawcow),
-posiadanych uprawnier budowlanych,
. prosimy o zmiane na ,Wykonawca zobowigzuie sie niezwlocznie, usunag wskazang osobe z Terenu i
81 |astapic a imna osoba spemsiace wymagania ckroslon w zapytaniu fertomym". Liorans egzekwowanie zapisu moze sprawit, 6w preypacku -Znaiomosc przepisow prawa budowlanego, zasad BHP oraz procedur kontrakiowych,
koniecznosci wymiany kierownika z 30-letnim dogwiadczeniem w jego misjsce bedzie wymagany inny réwniez z 30-letnim doéwiadczeniem (a az tak diugi W pracy ?Zes ool ‘w‘”‘cz;‘a !  nadzorem
staz nie byt wymagany w zapytaniu ofertowym). i ozt | oot
-prakiyki w problemo i
2 tego wzaledu, w praypadku koniecznosci zastapienia wskazane] 0soby, e bedzie wymagane, aby nastgpca posiadal
identyczny staz pracy (np. 30 lat), lecz aby i na
nalezyte] jakosci i ciaglosci realizacii Umowy.
[Tym samym zapis § 3 ustep 3.21 Umowy pozostaje wiasciwy i nie podiega modyfikacii
Zamawiajacy informuje, iz zapis § 3 ustep 3.22 Umowy pozostaje bez zmian.
Przez .os0ba o najmniej ¢ nalezy rozumiet nie wylacznie
lugose stazu pracy, lecz caloksztalt Pojecie * obejmuie bowiem szerszy zakres niz
liczba lat wykonywania zawodu i odnosi sig m.in. do:
-rodzaju prowadzonych inwestycii (np.
-zakresu odpowiedzialnosci pelnionej na danej budowie (zarzadzanie calosoia inwestycji bad jej czescia, liczba
koordynowanych podwykonawcow),
-posiadanych uprawnier budowlanych,
2 crosimy o wprowadzenie analogiczne] miany w purikcie 3.22. (adnosisie do ptania numer 81) -znajomosci przepiséw prawa budowlanego, zasad BHP oraz procedur kontraktowych,
wpracy z techniczna i
-umiejstnosci koortyc zespolow oraz nadzoru,
budzetem i robot,
-praktyki w i
Ty samym,w rzyoacs Koriocznosci zmiany personelu, Zamaviajacy beckie wymagal, aby osoba zastgpuiaca posiadala
na nalezyte] jakosci i ciaglosei realizacii Umowy, a nie tozsame liczby lat
tazu pracy.
W konsekwencii zapis § 3 ustep 3.2 Umowy pozostaje wiasciwy i nie podiega modyfikacii.
W ocniesieniu do pytania Zamawiajacy wyjasnia, iz zgodnie z § 6.1 Umowy:
2 tytuty i wykonania Umowy zaplaci
. . ; - - : - [Wynagrodzenie w kwocie i walucie wskazanej w Zalaczniku nr 1, ktére stanowi calosé Wynagrodzenia za nalezyte wykonanie
W punkcie 6.2 umowy widnice: ,Strony zgodnie ustalajg, iZ na wysokosé Wynagrodzenia w szozegbinosci nie maja zadnego wplywu zmiany wysokosci Robt i innych zobowiazar wynikajacych z Umowy. Do kwoty Wynagrodzenia doliczony zostanie podatek VAT, zgodnie z
83 |obowiazujacych podatkéw Iub cen”. Prosimy o e w przypadku stawki VAT brutto zostanie "
u ¢ ° obowiazujacymi przepisami.
(przy bez zmian netto)..
Oznacza to, ze wynagrodzenie netto pozostaie bez zmian, natomiast w przypadku ustawowej zmiany stawki podatku VAT
brutto ulegnie korekcie, zgodnie z w dacie faktury przepisami prawa
podatkowego.
Prosimy o dopuszczenie mozliwosci wniesienia zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy (oraz i za wady) w formie
udzielanego przez podmioty, o ki6rych mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 8 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencii Rozwoju
Przedsigbiorczosci.
Jest to forma, ktéra wynika wprost z art. 450 ustawy PZP:
Art. 450. 1. Zabezpieczenie moze byé wnoszone, wediug wyboru wykonawcy, w jednej lub w ilku nastepujacych formach:
1) pieniadzu;
2) lub 5 j kasy s kredytowe, z tym ze kasy jest zawsze
pienigznym; Zamawiajacy informuje, iz nie dopuszcza mozliwosci wiesienia zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy winny sposéb
84 [3) gwaranciach bankowyeh; niz przedstawiony w RFQ. Zamawiajacy wskazuje, iz nie jest podmiotem, kidrego obejmuje Ustawa o PZP wigc stosowanie
4) gwaranciach ubezpieczeniowych; analogii w tym zakresie nie jest zasadne.
5) poreczeniach udzielanych przez podmioty, o kiérych mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o tworzeniu Polskiej Agencii Rozwoju
Przedsigbiorczosci.
i Kontrakty Nasi Inwestorzy chetnie przyjmuia tego rodzaju zabezpieczenie i zazwyczaj nie wnosza
zadnych uwag co do jego tresc, inaczej niz w przypadku gwarancii ubezpieczeniowych, kiore zazwyczaj zawieraja bardziej restrykcyine zapisy, w
konsekwencii czego spotykalismy sie  sytuacia, e Inwestorzy prosili o korekie zapisow gwarancii ofrzymanych od réznych podmiotow. Wobec powyzszego
prosimy o mozliwosé wniesienia zabezpieczenia w formie poreczenia, kire funkcjonuje w ten sam sposéb co gwarancia ubezpieczeniowa. W zalaczeniu
przesylamy wzr porgczenia
Prosimy o zmniefszenie wysokosei nalezytego wykonania umowy do 3%. Wkazuiemy, 2 moziwa do uzyskania marza na ym 2adaniy 0Scyuje wWYSOKOSCH | vt i i e heci e tardouym nie amnisza wartosc wokazanogo zabezpieczenia umowy.
g5 |k 5% zatem zabezpieczenie w te wysokosci powodue uiratg zysku juz na samym poczzfku realizaci zadania. Naszym zdaniem zabezpieczenie nalezytego |EZHEEIEEY AT, T0A Bl S8 P H ; o "
wykonania umowy w wysokosci 3% wartosci w sposob interes aj (biorac pod uwage | e e e,
znaczna wartos zamowienia) spowoduje obnizenie kosziow pieniadza lub
Zamawiajacy informuje, iz na obecnym etapie przetargowym nie zmniejsza wartosci wskazanego zabezpieczenia umowy.
86 Prosimy o ustalenie wysokosci gwarancji odpowiedzialnosci za wady jako 30% wartosci zabezpieczenia na czas wykonania robot. Przyjmuje jednak uwage jako uwage do draftu Umowy wraz i do na
alszym etapie postepowania.
Urzadzenia technologii kuchni, wskazane w dokumentacii jako Istniejacy’, nalezy zdemontowa na czas prac
87 | W wiekszosci wykazie urzadzet technologii kuchni mamy opis Producentityp : Istniejacy. Proszg o podanie producenta obecnych urzadzen na kuchni. Czy [T1o2emiZz2cyinyeh, a nastepnie ponownie zamontowat po zakoriczeniu robot. Szozegdly w postac producenta urzadzef
e o coo o o Uiyt oy ol byt nonous somontonino? zostana podane na dalszym etapie przetargu, albowiem w ocenie Zamawiajacego nie Wplywa to na wycene prac zwiazanych z
montazem/demontazem urzadze.
W odpowiedzi na prosbe o wydluzenie terminu skiadania ofert, Zamawiajgey informuje, Ze dokonuje zmiany w dokumencie
Zapytanie Ofertowe / Request for Quotation w pkt 5, w czesci
5. Harmonogram Przetargu / Tender Program
88 Ze wzgledu na czas poswigcony na procedowanie NDA, zwracam sie z uprzejma prosba o wydiuzenie terminu skiadania ofert o 5 dni roboczych Dotychczasowy zapis:

Data i godzina Zlozenia Ofert przez Oferentow / Deadline for submission of the Offers — 07.10.2025 do godz. 15:00 (czasu
polskiego)

otrzymuje brzmienie:
Data i godzina ziozenia Ofert przez Oferentéw / Deadiine for submission of the Offers — 13.10.2025 do godz. 8:00 (czasu
polskiego).
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